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PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES KUADER TE FINANCIMIT NDERMJET
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE BANKES PER ZHVILLIM TE KESHILLIT TE
EUROPES PER PROGRAMIN E REFORMIMIT TE QENDRES SPITALORE
UNIVERSITARE TE TIRANES — FAZA II

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83, pika 1, dhe 121, pika 1, t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit
té Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1
Ratifikohet marréveshja kuadér e financimit ndérmjet Republikés sé Shqipérisé dhe Bankés pér
Zhvillim té Késhillit t&¢ Europés pér programin e reformimit t&¢ Qendrés Spitalore Universitare t€ Tiranés —
faza 11, népérmjet njé huaje prej 15 930 000 eurosh dhe njé granti prej 1 500 000 eurosh, sipas tekstit
bashkélidhur kétij ligji dhe pjeséve pérbérése té tij.
Neni 2

Ky ligi hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Miratuar né datén 5.3.2015

Shpallur me dekretin nr. 9000, daté 19.3.2015 té Presidentit t&¢ Republikés sé Shqipéris¢, Bujar
Nishani

LD 1841 (2014)

LLDS-7-TA (2014)

MARREVESHJE
NDERMJET REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE BANKES PER ZHVILLIM TE KESHILLIT
TE EUROPES PER PROGRAMIN E REFORMIMIT TE QENDRES SPITALORE UNIVERSITARE
TE TIRANES — FAZA 1

Banka pér Zhvillim e Késhillit t&¢ Europés, njé organizaté ndérkombétare me seli né adresén 55, Avenue
Kléber, F-75116 Paris (Francé) (mé poshté e referuar si “CEB” ose “Banka”), nga njéra ané,

dhe

Késhilli 1 Ministrave 1 Republikés sé Shqipérisé, 1 pérfagésuar nga Ministria e Financave (mé poshté i
referuar si “Huamarrési” sipas Huas (t€ pércaktuar mé posht€) ose “Vendi Pérfitues” sipas Grantit t€ LLDS-
s€ (t€ pércaktuar mé poshté) dhe sé bashku me CEB, “Palét” dhe individualisht t€ referuara si “Palé”), nga
ana tjetér.

Duke marré né konsideraté se:

A) Né bazé té kérkesés pér hua dhe kérkesés pér grantin e LLLDS-s€, t€ paragitur nga Republika e
Shqipérisé si shtet anétar i CEB-it né datén 22 maj 2014, t€ miratuar nga Késhilli Administrativ i CEB-it né
datén 13 gershor 2014;

B) Duke pasur parasysh Protokollin e Treté t€ Marréveshjes sé¢ Pérgjithshme mbi Privilegjet dhe
Imunitetet t€ Késhillit t¢ Europés, t€ datés 6 mars 1959;

C) Duke pasur parasysh Rregulloren ¢ Huas t€ CEB-it, t¢ miratuara nga Rezoluta 1562 e Késhillit
Administrativ t¢ CEB-it (2013) (mé poshté e referuar si “Rregullotja e Huas”);

D) Duke pasur parasysh Politikén e Financimit t€ Projektit dhe Huas t¢ CEB-it (mé poshté e referuar si
“Politika e Huas”), t€ miratuar nga Rezoluta 1562 e Késhillit Administrativ t€ CEB-it (2013);

E) Duke pasur parasysh Politikén Mjedisore t¢ CEB-it t€ miratuar nga Rezoluta 1530 e Késhillit
Administrativ t¢ CEB-it, (2010) (mé poshté e referuar si “Politika Mjedisore”);

F) Duke pasur parasysh Udhézimet e Prokurimit t¢ CEB-it t€ miratuara nga Késhilli Administrativ 1
CEB-it né muajin shtator 2011 (mé poshté té referuara si “Udhézimet e Prokurimit”).

G) Duke pasur parasysh Politikén e CEB-it mbi Llogariné e Dividendéve Socialé (mé poshté e referuar
st “LLDS”), t€ miratuar nga Rezoluta 1554 e Késhillit Administrativ t€ CEB-it (2013) (mé poshté e referuar
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si “Politika e LLIDS-s¢”);

H) Duke pasur parasysh Politikén e LLDS-sé, Késhilli Administrativ i CEB-it ka miratuar né bazé té
miratimit t€ tij t€ Projektit né datén 13 gershor 2014, njé kontribut granti nga LLDS-ja pér né Vendin
Pérfitues né njé shumé totale maksimale prej 1,500,000 eurosh (mé poshté i referuar si “Granti i LLIDS-sé”)
pér financimin e asistencés teknike té nevojshme pér pérgatitjen dhe zbatimin e Projektit, si¢ pércaktohet
hollésisht mé poshté né shtojcén 5 té tij (mé poshté e referuar si “Asistenca Teknike e Projektit”);

I) Duke pasur parasysh vendin pérfitues, pas dhénies sé pélgimit t€ ploté pér Grantin e LLIDS-sé¢ dhe pér
zbatimin e Projektit dhe Asistencés Teknike té€ Projektit qé parashikohen né kété Marréveshje,

si rrjedhojé, palét bien dakord si mé poshté:

1. INTERPRETIMI

1.1 Pérkufizimet

Termat e méposhtém kané kuptimin e pércaktuar mé poshté, pérveg kur konteksti e kérkon ndryshe:

“Marréveshje” nénkupton kété marréveshje kuadér financimi, duke pérfshiré shtojcat e saj.

“Alokim” nénkupton: i) né kontekstin e Huas angazhimin e njé Transhi t¢ Huas nga Huamarrési pér
pjesét e pranueshme pérbérése t€ Projektit t€ pércaktuara sipas shtojcés 1 edhe nése ky Transh Huaje nuk
éshté paguar ende sipas Projektit; dhe ii) né kontekstin e Grantit t€ LLIDS-sé angazhimin e njé Transhi
Granti nga Vendi Pérfitues pér aktivitetet e pranueshme t€ Asistencés Teknike t€ Projektit A t€ pércaktuar
sipas shtojcés 5, edhe nése ky Transh Granti nuk éshté paguar ende sipas Asistencés Teknike té Projektit.

“Periudha e Alokimit” ka kuptimin e pércaktuar sipas nénklauzolés 6.2.

“Dité Pune” nénkupton

Né lidhje me pagesat né euro, ¢do dité né té cilén operon TARGET 2 (Sistemi i Transferimit Ekspres t&
Automatizuar Transeuropian té Shlyerjes Bruto né Kohé Reale).

“Daté e Mbylljes” nénkupton datén 30 shtator 2019, e cila éshté data: 1) e pércaktuar sipas shtojcés 1
(Pérshkrimi i Projektit) t€ késaj Marréveshjeje nga e cila nuk mund té€ kérkohen disbursime té métejshme nga
Huaja nga ana ¢ Huamarrésit; dhe 1) t€ pércaktuar sipas shtojcés 5 (Pérshkrimi i Asistencés Teknike té
Projektit) té késaj Marréveshjeje nga e cila nuk mund té€ kérkohen disbursime té métejshme nga Granti i
LLDS-sé nga Vendi Pérfitues.

“Raport Pérfundimi” ka kuptimin e pércaktuar sipas nénklauzolés 7.1.

“Monedhé” nénkupton, pér géllimet e Marréveshjes, euron.

“Marréveshje e Pércaktimit té Interesit t€ Shtuar’nénkupton marréveshjen pér pércaktimin e
interesit t€ shtuar midis dy datave dhe numrin e ditéve né njé vit t€ pércaktuar né njoftimin pérkatés té
disbursimit.

“Instrument Borxhi” nénkupton: i) ¢do hua ose formé tjetér té borxhit/detyrimit financiar; ii) njé
instrument, duke pérfshiré ndonjé faturé ose pasqyré llogarie qé provon ose pérbén detyrim pér
shlyerjen e njé huaje, depozite, parapagimi ose shtyrje t€ ngjashme huaje (duke pérfshiré pa kufizim,
ndonjé shtyrje huaje sipas njé marréveshjeje rifinancimi ose riskedulimi); iii) obligacion, noté, garanci
borxhi, déftesé borxhi ose prové tjetér té ngjashme té borxhit financiar; ose iv) njé instrument qé
provon njé garanci té€ njé detyrimi q€ pérbén borxh financiar té njé tjetri

“Normé Kamatévonese” ka kuptimin e pércaktuar sipas nénklauzolés 4.9.

“Daté Disbursimi” nénkupton datén né t€ cilén njé Transh planifikohet té disbursohet sipas njé Njoftimi
t€ zbatueshém Disbursimi.

“Njoftim Disbursimi” ka kuptimin e pércaktuar sipas nénklauzolés 4.3 (b).

“Kérkesé Disbursimi” nénkupton, si¢ e kérkon konteksti ose njé Kérkesé pér Disbursim Granti ose njé
Kérkesé pér Disbursim Huaje.

“Konfirmim i Parakohshém Rimbursimi” ka kuptimin e pércaktuar sipas nénklauzolés 4.7.

“Kosto e Parakohshme Rimbursimi” ka kuptimin e pércaktuar sipas nénklauzolés 4.7.

“Daté e Parakohshme Rimbursimi” ka kuptimin e pércaktuar sipas nénklauzolés 4.7.

“Njoftim 1 Parakohshém Rimbursimi” ka kuptimin e pércaktuar sipas nénklauzolés 4.7.

“Daté e Hytjes né Fuqgi” nénkupton datén e hytjes né fuqi t€ Marréveshjes qé rrjedh nga Klauzola 18.

“BE” nénkupton Bashkimin Europian.

“Direktivat e BE-sé mbi Prokurimin” ka kuptimin e pércaktuar sipas nénklauzolés 6.5.

“EURIBOR” nénkupton nivelin e pérqindjes né vit (t€ rrumbullakosur, nése éshté e nevojshme, me
njéqind té mijtén e ardhshme té njé piké pér gind, me gjysma t€ rrumbullakosura) té kuotuar né fagen e
Rojter-it EURIBORO1 (ose né njé faqe té ardhshme qé zévendéson fagen e Rojter-it EURIBORO1) né
ose rreth orés 11 paradite me kohén e Brukselit né Datén e Caktimit t& Interesit si normén e Federatés
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Bankare t€ BE-sé pér depozitat me afat né Euro né tregun ndér-bankar t€ BE-sé pér t€ njéjtén periudhé si
Periudha pérkatése e Interesit.

Nése Periudha pérkatése e Interesit nuk éshté e njéjté si njé periudhé e kuotuar nga Rojter, EURIBOR 1
zbatueshém do t€ jeté niveli 1 pérqgindjes né vit qé rrjedh nga njé interpolim linear duke iu referuar dy (2)
normave t€ EURIBOR-it pér depozitat me afat né euro, njéra prej té cilave €shté e zbatueshme pér njé
periudhé té muajve té ploté mé t€ shkurtér pasues dhe tjetra pér njé periudhé té muajve té€ ploté mé té gjaté
pasues sesa kohézgjatja e Periudhés pérkatése té Interesit.

“Euro” dhe shenja “EUR” nénkupton monedhén e ligishme té shteteve anétare t€ BE-sé, té cilat e
miratojné heré pas here si monedhén e tyre né pérputhje me dispozitat pérkatése té€ Traktatit t&¢ BE-sé dhe
Traktatit mbi Funksionimin e BE-sé ose traktatet e tjera pasardhése.

“Konventa FEuropiane mbi té Drejtat e Njeriut” nénkupton Konventén pér Mbrojtjen e té€ Drejtave té
Njeriut dhe Lirive Themelore t€ datés 4 néntor 1950, CETS n° 5, t€ ndryshuar heré pas here.

“Karta Sociale Europiane” nénkupton Kartén Sociale Europiane té datés 3 maj 1996, CETS n° 163, té
ndryshuar heré pas here.

“Pérfituesit Pérfundimtaré” pércaktohen sipas shtojcés 1 té késaj Marréveshjeje si grupi qé pérfiton nga
ndikimet sociale t€ Projektit.

“Normé Fikse Interesi” nénkupton normén e interesit né€ vit t€ pércaktuar né Njoftimin e zbatueshém té
Disbursimit.

“Normé e Ndryshueshme Interesi” nénkupton normén e interesit né vit té€ pércaktuar me ané té shtesés
ose zbritjes s¢ Marzhit té pércaktuar né Njoftimin e zbatueshém t€ Disbursimit pér ose nga, sipas rastit,
Norma Referuese.

Pér shmangien e dyshimit, kur pércaktimi i njé Norme t€ Ndryshueshme Interesi rezulton né njé normé
negative interesi (pér shkak té€ njé Norme t€ kuotuar negative Referuese, pér operimin e njé Marzhi qé
zbritet nga Norma Referuese ose pér rrethana té tjera), interesi qé duhet té paguhet nga Huamarrési pér
Periudhén e Interesit do t€ konsiderohet zero.

“Kérkesé pér Disbursimin e Grantit” ka kuptimin e pércaktuar sipas nénklauzolés 4.3 (a).

“Transh Grant’” nénkupton njé shumé t€ disbursuar ose qé duhet té disbursohet nga Granti 1 LLLDS-sé.

“Data e Caktimit té Interesit” nénkupton, pér géllime t€ pércaktimit t€ njé Norme t&€ Ndryshueshme
Interesi, ditén qé bie dy (2) Dité Pune para dités sé¢ paré t€ Periudhés sé Interesit, nése nuk pércaktohet
ndryshe né Njoftimin pérkatés t€ Disbursimit.

“Datat e Pagesés s¢ Interesit” nénkupton datat pér pagesén e interesit € i korrespondojné Periudhés
pérkatése té Interesit t€ pércaktuar né Njoftimin e zbatueshém té Disbursimit.

“Periudhé Interesi” nénkupton periudhén qgé fillon né njé Daté Pagese Interesi dhe qé pérfundon né
ditén qé bie menjéheré para Datés sé mépasshme t€ Pagesés sé¢ Interesit, me kusht qé Periudha e paré e
Interesit e zbatueshme pér secilin Transh t€ fillojé né Datén e Disbursimit dhe t€ pérfundojé né ditén qé bie
menjéheré para Datés sé¢ ardhshme té Pagesés sé€ Interesit.

“Hua” nénkupton Huan e dhéné Huamarrésit nga CEB me ané t€ Marréveshjes.

“Shumé Huaje” nénkupton shumén e pércaktuar sipas nénklauzolés 4.1.

“Kérkesé pér Disbursimin e Huas” ka kuptimin e pércaktuar sipas nénklauzolés 4.3 (a).

“Transh Huaje” nénkupton njé shumé té disbursuar ose qé duhet t€ disbursohet sipas Huas.

“Situaté e Mosfunksionimit té Tregut” ka kuptimin e pércaktuar sipas nénklauzolés 4.10.

“Ndryshim Material Negativ’ nénkupton ¢do rast g€, sipas mendimit t€ CEB-it: i) démton materialisht
aftésiné e Huamarrésit pér t€ pérmbushur detyrimet e tij financiare sipas Marréveshjes; ose i) ndikon
negativisht te ndonjé Garanci e dhéné nga Huamarrési ose njé palé e treté pér té siguruar pérmbushjen e
duhur té detyrimeve financiare t€¢ Huamarrésit sipas Marréveshjes.

“Daté Maturimi” nénkupton Datén e fundit t€ Shlyerjes sé Principalit pér secilin Transh té pércaktuar né
Njoftimin e zbatueshém t€ Disbursimit.

“Marréveshje e Dités Pasuese t€ Punés t€ Ndryshuar” nénkupton njé marréveshje me ané té sé cilés nése
njé daté e caktuar do t€ binte né njé dité€ qé nuk éshté Dité Pune, kjo daté do té ishte dita e paré e ardhshme
qé éshté Dité Pune nése ajo dité nuk bie né muajin e ardhshém kalendarik, dhe né kété rast ajo daté do té
ishte dita e paré pararendése qé éshté Dité Pune.

“Daté (a) e Shlyerjes sé Principalit” nénkupton datén(at) pér shlyerjen(t) e principalit sipas secilit Transh
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t€ pércaktuar né Njoftimin e zbatueshém té€ Disbursimit.

“Periudhé e Shlyerjes sé Principalit” nénkupton né lidhje me secilin Transh, periudhén qé fillon nga Data
e Disbursimit té tij deri né Datén e Maturimit.

“Raport Progresi” ka kuptimin e pércaktuar sipas nénklauzolés 7.1.

“Praktika t€¢ Ndaluara” ka kuptimin e pércaktuar sipas nénklauzolés 6.8.

“Projekt” nénkupton skemat e investimeve t€ pranueshme té€ pércaktuara sipas shtojcés 1 qé duhet té
financohen pjesérisht me Huan miratuar nga Késhilli Administrativ i CEB-it me ref. LD 1841 (2014).

“Llogari Projekti” ka kuptimin e pércaktuar sipas nénklauzolés 4.2.

“Agjenci e Zbatimit t€ Projektit” (mé poshté e referuar si “AZP”) nénkupton Ministriné e Shéndetésisé
si entin juridik g€, me delegim t€ Huamarrésit, éshté pérgjegjése pér zbatimin e Projektit dhe Asistencés
Teknike té Projektit.

“Njési e Zbatimit t€ Projektit” (mé poshté e referuar si “NJZP”) nénkupton ekipin e caktuar nga AZP-ja
né ngarkim t€ menaxhimit dité pas dite t€ Projektit dhe Asistencés Teknike té Projektit t€ pércaktuar sipas
klauzolés 6.

“Asistencé Teknike e Projektit” nénkupton aktivitetet e pranueshme t€ pércaktuara sipas shtojcés 5 qé
duhet té financohen me Grantin e LLDS-sé t€ miratuar nga Késhilli Administrativ i CEB-it me ref. LLDS-
7-TA (2014) né mbéshtetje té Projektit.

“Situaté e Planifikuar e Progresit t€ Punimeve” nénkupton: i) né kontekstin e Huas, raportin e
shpenzimeve t€ pranueshme pér té gjitha pjesét pérbérése, ndaj kostos totale té€ pranueshme té Projektit té
pércaktuar sipas shtojcés 1, ku shpenzimet e pranueshme pérfshijné shpenzime té ndodhura, si dhe ato gé
pritet t€ ndodhin pér njé periudhé té caktuar kohe qé nuk tejkalon gjashté (6) muaj nga data e Raportit t&
fundit té€ Progresit; dhe ii) né kontekstin e Grantit t& LLDS-s¢, raportin e shpenzimeve t€ pranueshme pér té
gjitha aktivitetet, me koston totale t& pranueshme té Asistencés Teknike té Projektit sipas shtojcés 5, ku
shpenzimet e pranueshme pérfshijné shpenzimet e ndodhura, si dhe ato qé pritet t€ ndodhin pér njé
periudhé té caktuar kohe qé nuk tejkalon gjashté (6) muaj nga data e Raportit t& fundit té Progresit.

“Normé Referuese” nénkupton EURIBOR-in pér njé Transh me Normé t&¢ Ndryshueshme Interesi té
caktuar né euro.

“Garanci” nénkupton ¢do marréveshje ose masé g€ krijon njé shkallé preferenciale, t€ drejté
preferenciale pagese, kolateral ose garanci té ¢farédolloj natyre qé mund t€ ofrojé té drejta t€ pérmirésuara
pér palét e treta.

“Llogari e Posagme” ka kuptimin e pércaktuar sipas nénklauzolés 4.2.

“Situaté e Punimeve” nénkupton: i) né kontekstin e Huas, raportin e shpenzimeve t€ pranueshme té
ndodhura pér t€ gjitha pjesét pérbérése t€ Projektit, me koston totale t€ pranueshme té Projektit; dhe i) né
kontekstin e Grantit t€¢ LILDS-sé, raportin e shpenzimeve té€ pranueshme t€ ndodhura pér té gjitha aktivitetet
e Asistencés Teknike té Projektit, me koston totale t&€ pranueshme té Asistencés Teknike t€ Projektit.

“Marzh” nénkupton, né lidhje me njé Transh me Normé t€ Ndryshueshme Interesi, marzhin fiks ndaj
Normés Referuese (g€ éshté ose plus ose minus) t€ pércaktuar né piké bazé né Njoftimin e zbatueshém té
Disbursimit.

“Transh” nénkupton, si¢ e kérkon konteksti, ose njé Transh Granti, ose njé Transh Huaje.

1.2 Interpretimi

Nése konteksti nuk e kérkon ndryshe, referencat ndaj:

a) késaj Marréveshjeje interpretohen si referenca ndaj késaj Marréveshjeje t€ plotésuar, t€ ndryshuar ose
t€ rideklaruar heré pas here;

b) “Klauzola”, “nénklauzola” dhe “pika” interpretohen si pérkatésisht referenca ndaj klauzolave,
nénklauzolave dhe pikave té késaj Marréveshjeje; dhe

¢) fjalét qé nénkuptojné numrin njéjés pérfshijné numrin shumés dhe anasjellas.

1.3 Titujt

Titujt né kété Marréveshje nuk kané asnjé domethénie ligjore dhe nuk cenojné interpretimin e saj.

2. KUSHTET

Huaja jepet sipas kushteve té pérgjithshme té¢ Marréveshjeve t¢é Huas dhe kushteve té veganta té
Marréveshjes.

Granti 1 LLDS-sé jepet sipas kushteve té vecanta t€ Marréveshjes.

3. QELLIMI
3.1 Huaja
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CEB-i i jep Huan Huamarrésit, i cili e pranon até vetém pér qéllimin e financimit té¢ Projektit t&
pérshkruar sipas shtojcés 1.

(Cdo ndryshim né ményrén sesi zbatohet Huaja qé nuk ka marré miratimin e CEB-it do té pérbéjé njé rast
né lidhje me nenin 3.3 (h) t€¢ Rregullores s¢é Huas dhe mund té shkaktojé rimbursimin, pezullimin ose
anulimin e parakohshém té Huas sipas kushteve t€ neneve 3.3 (Rimbursimi i parakohshém i huave té
disbursuara), 3.5 (Pezullimi nga Banka i huave té padisbursuara) dhe 3.6 (Anulimi nga Banka i huave té
padisbursuara) té Rregullores sé Huas.

3.2 Granti 1 LLDS-sé

CEB-i i jep Grantin e LLDS-sé Vendit Pérfitues, i cili e pranon até vetém pér géllimin e financimit té
Asistencés Teknike té€ Projektit té€ pérshkruar sipas shtojcés 5.

(Cdo ndryshim né termat dhe kushtet e Asistencés Teknike té Projektit 1 komunikohet me shkrim CEB-it
me njoftim paraprak t€é arsyeshém dhe i nénshtrohet pélgimit paraprak me shkrim t¢ CEB-it. Nése ndodh
ndonjé ndryshim qé sipas mendimit t¢ CEB-it, mund t€ cenojé zbatimin e Asistencés Teknike t€ Projektit
ose né rast shkeljeje nga Vendi Pérfitues, té€ termave dhe kushteve t€ Asistencés Teknike té Projektit, CEB
rezervon t€ drejtén pér t€ pezulluar, anuluar ose kérkuar shlyerjen e menjéhershme t€ Grantit té LLDS-sé.
Megjithaté, Palét bien dakord se do té zhvillojné konsultime me njéra-tjetrén para depozitimit t€ kétij
pretendimi.

4. KUSHTET FINANCIARE TE HUAS

4.1 Shuma e Huas

Shuma e Huas éshté: 15,930,000 euro (pesémbédhjeté milioné e néntéqind e tridhjeté mijé euro).

4.2 Disbursimi 1 Huas

Huaja disbursohet né transhe.

Shuma e secilit Transh pércaktohet sipas Situatés sé Progresit t€ Punimeve dhe/ose Situatés sé
Planifikuar t€ Progresit té¢ Punimeve. Shuma e Transhit t€ paré nuk tejkalon 50 pér qgind (50%) té€ Shumés sé
Huas.

Disbursimet duhet t€ kryhen né Llogariné e Projektit.

Republika e Shqipérisé, né cilésiné e saj si Huamarrés dhe Vend Pérfitues, népérmjet Ministris€é sé
Financave, hap: 1) né Bankén e Shqipérisé, Banka Qendrore e Shqipérisé me seli né Tirané, njé llogari té
dedikuar pér Projektin dhe Asistencén Teknike té Projektit né té cilén CEB-i do té transferojé Huan dhe t€
ardhurat e Grantit té¢ LILDS-sé (“Llogaria e Projektit”); dhe ii) né njé banké tregtare, njé llogari té dedikuar
pér Projektin dhe Asistencén Teknike té Projektit né té cilén Ministria e Financave do t€ transferojé Huan
dhe t€ ardhurat e Grantit t€ LLDS-s¢ qé duhet t€ shfrytézohet nga NJZP-ja (“Llogaria e Posa¢cme”).
Republika e Shqipérisé, népérmjet AZP/NJZP-sé, i komunikon CEB-it t€ dhénat e kétyre llogative pas
hapjes sé tyre.

4.3 Procedura e Disbursimit

Secili Transh disbursohet pas procedurés sé¢ pércaktuar mé poshté:

a) Kérkesa pér Disbursim

Para secilit disbursim, pas konsultimit paraprak ndérmjet Huamarrésit dhe CEB-it, Huamarrési duhet t’i
paragesé CEB-it njé kérkesé disbursimi kryesisht né formén e pércaktuar sipas shtojcés 3 (mé poshté e
referuar si “Kérkesé pér Disbursimin e Huas”).

Njé Kérkesé pér Disbursimin e Huas pércakton:

1) Monedhén(at) dhe shumén(at) e propozuara pér Transhin;

i) Datén e Disbursimit; kjo Daté Disbursimi éshté njé Dité Pune g€ bie t€ paktén pesé (5) Dité Pune,
por jo mé voné se njézet (20) Dité Pune pas datés s¢ Kérkesés t€ Disbursimit t¢ Huas;

iif) Datén (Datat) e Shlyetjes sé Principalit, duke pérfshiré Datén e Maturimit, duke marré né konsideraté
se Periudha pér Shlyerjen e Principalit pér secilin Transh nuk duhet t€ tejkalojé njézet (20) vjet, pérfshiré njé
periudhé pa pagim interesi jo mé té gjaté se pesé (5) vjet;

iv) Normén maksimale fikse t€ Interesit ose Marzhit maksimal ndaj Normés Referuese;

v) Periudhén e Pagesés sé Interesit dhe Datat e Pagesés s¢ Interesit;

vi) Marréveshjen e Shtimit té Interesit dhe Ditét e Punés; dhe

vii) Llogariné e Projektit t¢ Huamarrésit pér pagesa.

Secila Kérkesé pér Disbursimin e Huas e paraqgitur CEB-it éshté e parevokueshme, nése nuk bihet
dakord ndryshe me shkrim nga CEB-i.

b) Njoftimi i Disbursimit

Nése CEB-i merr njé Kérkesé pér Disbursimin e Huas g€ éshté e pajtueshme me kushtet e Kérkesés pér
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Disbursimin e Huas t€ pércaktuara né nénklauzolén 4.3 (a) mé lart dhe nése t€ gjitha Kushtet e tjera
pérkatése t€é Disbursimit té pércaktuara né nénklauzolén 4.5 (Kushtet e Disbursimit) mé poshté jané
pérmbushur, CEB duhet i paraqesé Huamarrésit njé njoftim disbursimi kryesisht né formén e pércaktuar
sipas shtojcés 3 (mé poshté i referuar si “Njoftim Disbursimi”). Secili Njoftim Disbursimi dérgohet té
paktén pesé (5) Dité Pune para Datés s¢ propozuar té€ Disbursimit.

Njé Njoftim Disbursimi duhet té specifikojé:

1) Monedhén(at) dhe shumén(at) pér Transh-in;

i) Datén e Disbursimit;

iii) Datén(at) e Periudhés sé Shlyetjes t€ Principalit, duke pérfshiré Datén e Maturimit;

1iv) Normén Fikse té Interesit ose Marzhit ndaj Normés Referuese;

v) Periudhén e Pagesés sé Interesit dhe Datat e Pagesés s¢ Interesit;

vi) Marréveshjen pér Pércaktimin e Interesit t€ Shtuar dhe Ditét e Punés; dhe

vii) Llogariné e Projektit t¢ Huamarrésit dhe llogariné e CEB-it pér pagesa.

Njé Njoftim Disbursimi qé éshté né pajtim me elementet e pérfshira né njé Kérkesé pér Disbursim
Huaje pérbén angazhim té parevokueshém dhe t& pakushtézuar nga ana e Huamarrésit pér t€ marré hua nga
CEB dhe nga ana e CEB-it pér ti disbursuar Huamarrésit Transhin sipas termave dhe kushteve té
pércaktuar né Njoftimin e Disbursimit.

Pavarésisht nga sa mé sipér, nése CEB-1 nuk ka dérguar njé¢ Njoftim Disbursimi brenda njézet (20)
Ditésh Pune pas martjes sé njé Kérkese pér Disbursimin e Huas, Kérkesa pérkatése pér Disbursimin e Huas
do té konsiderohet e anuluar.

4.4 Periudha e Disbursimit

Nése nuk bihet dakord ndryshe me shkrim nga CEB-i, Huamarrési nuk do té keté té drejté:

1) t€ léshojé njé Kérkesé pér Disbursimin e Huas pér Transhin e Paré pas dymbédhjeté (12) muajve pas
Datés sé Hyrjes né Fuqi;

i) t€ léshojé ndonjé Kérkesé tjetér pér Disbursimin e Huas pas tetémbédhjeté (18) muajve pas
disbursimit té fundit; ose

iii) t€ léshojé ndonjé Kérkesé tjetér pér Disbursimin e Huas pas Datés sé Mbylljes t€ pércaktuar sipas
shtojcés 1.

4.5 Kushtet e Disbursimit

a) Kushtet pararendése té disbursimit t€ Transhit té Paré:

1) Njé opinion ligjor né gjuhén angleze i1 léshuar nga Ministri i Drejtésisé qé konfirmon né masé té
pranueshme pér CEB-in, kryesisht né formén e pércaktuar sipas shtojcés 2, se Marréveshja éshté nénshkruar
sipas rregullave nga pérfaqésues t€ autorizuar t&¢ Huamarrésit dhe se Marréveshja éshté e vlefshme, detyruese
dhe e zbatueshme né pérputhje me kushtet e saj né juridiksionin e Huamarrésit.

i) T€ dhéna né gjuhén angleze, né masé té pranueshme pér CEB-in, t€ personit(ave) t€ autorizuar pér té
nénshkruar Marréveshjen dhe Kérkesat e Disbursimit né emér t&¢ Huamarrésit, s¢ bashku me modelin e
nénshkrimit(eve) té€ kétj personi (kétyre personave), t€ vértetuar/a nga Ministri i Financave.

iif) Cdo kusht tjetér t€ pércaktuar si Kusht/e Specifik/e sipas shtojcés 1 (Pérshkrimi i Projektit).

b) Kushtet pararendése t€ disbursimit té ndonjé Transhi pasues:

1) Né rast se ka pasur njé ndryshim né lidhje me personin(at) e autorizuar pér t€ nénshkruar Kérkesat e
Disbursimit né emér t€ Huamarrésit, Huamarrési, népérmjet Ministrisé sé Financave, i jep CEB-it t€ dhéna
t€ pérditésuara t€ personit(ve) t&€ autorizuar pér nénshkrimin e Kérkesave korresponduese t€ Disbursimit né
emér t€ Huamartésit, s€¢ bashku me modelin/et e vértetuar/a t€ nénshkrimit(eve) t€ kétij personi(ave).

i) Raporti 1 Progresit qé konfirmon, né masén e pranueshme nga CEB-i, alokimin e té paktén
néntédhjeté pér gind (90%) t€ Transhit t€ méparshém.

i) Cdo kusht tjetér i pércaktuar si Kusht/e Specifik/e né shtojcén 1 (Pérshkrimi i Projektit) t€ késaj
Marréveshjeje.

4.6 Shlyerja

Né ¢do Daté t€ Shlyerjes sé Principalit, Huamarrési do t€ shlyejé principalin e secilit Transh sipas Datés
s¢ Shlyerjes sé Principalit né pérputhje me kushtet e pércaktuara né Njoftimin né fuqi t€ Disbursimit.

4.7 Rimbursimi 1 parakohshém

a) Praktikat procedurale

Nése né ¢do rast t€ specifikuar né kété Marréveshje g€ 1 referohen késaj nénklauzole, Huamarrési duhej
t€ rimbursojé para afatit t€ maturimit t€ gjitha ose njé pjesé t€ njé Transhi, Huamarrési do t1 dérgojé té
paktén njé (1) muaj para njé njoftim paraprak me shkrim CEB-it (mé poshté i referuar si “Njoftimi i
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Rimbursimit té Parakohshém?”), duke specifikuar shumat qé duhet té rimbursohen, datén né té cilén do té
kryhet rimbursimi (mé poshté e referuar si “Data e Rimbursimit té¢ Parakohshém”) dhe pas konsultimit
paraprak me CEB-in né lidhje me shumat, nése ka t€ tilla, ¢ mund t¢ dalin né pérputhje me nénparagrafin
4.7 (b), edhe Kostot maksimale t¢ Rimbursimit t€¢ Parakohshém. Data e Rimbursimit t€¢ Parakohshém
caktohet né njé Daté t€ Pagesés s¢ Interesit, pérveg se né rastet kur éshté réné dakord ndryshe me shkrim
nga CEB-i.

Pas marrjes sé Njoftimit t€ Rimbursimit t€ Parakohshém, CEB duhet t'i dérgojé Huamarrésit njé njoftim
me shkrim (mé poshté i referuar si “Konfirmimi i Rimbursimit t€ Parakohshém”) jo mé voné se 5 Dité
Pune para Datés s¢ Rimbursimit, qé tregon interesin e shtuar pér shkak té Kostos sé¢ Rimbursimit té
Parakohshém né pérputhje me nénklauzolén 4.7 (b).

Njé Konfirmim i Rimbursimit t€¢ Parakohshém né pérputhje me elementet e pérfshira né njé Njoftim té
Rimbursimit t€ Parakohshém pérbén njé angazhim té parevokueshém dhe té pakushtézuar nga ana e
Huamarrésit pér té€ rimbursuar shumat pérkatése ndaj CEB-it sipas termave dhe kushteve té pércaktuar né
Konfirmimin e Rimbursimit té Parakohshém.

Nése Huamarrési rimburson pjesérisht njé transh, shuma e rimbursuar do té aplikohet proporcionalisht
pér ¢do shlyerje té principalit t€ papaguar. Né njé rast t€ tillé, Konfirmimi i Rimbursimit t¢ Parakohshém
duhet té pérfshijé njé plan té pérditésuar té shlyerjes, 1 cili éshté detyrues pér Huamarrésin.

b) Kostot e Rimbursimit té Parakohshém

Kostot e Rimbursimit t€ Parakohshém qé rezultojné nga rimbursimi i parakohshém né pérputhje me
nénklauzolén 4.7 (a) pércaktohen nga CEB-i né bazé té kostove t€ tij pér transferimin e shumés gé do t&
rimbursohet nga Data e Rimbursimit t€ Parakohshém deri né Datén e Maturimit, pérfshiré ndonjé kosto
tjetér qé lidhet me léshimin e ndonjé marréveshjeje kryesore mbrojtése. Kostot e transferimit do té caktohen
mbi bazén e diferencés midis normés fillestare dhe normés sé transferimit qé do té caktohet nga CEB-i né
bazé té kushteve t€ tregut né datén e Njoftimit t€ Rimbursimit t€ Parakohshém.

4.8 Pércaktimi i Interesit

Huamarrési paguan interesin mbi principalin e secilit Transh heré pas here, té papaguar gjaté secilés
Petiudhé t€ Interesit né Normé Interesi Fikse /Normé Interesi t¢ Ndryshueshme t€ pércaktuar né
Njoftimin e Disbursimit né fuqi.

Interesi: i) rritet, duke pérfshiré ditén e paré t€ Periudhés sé Interesit, por duke pérjashtuar ditén e fundit
t€ Periudhés sé Interesit; dhe i) éshté i detyrueshém dhe i pagueshém né Datat e Pagesés sé Interesit té
pércaktuara né Njoftimin e Disbursimit né fuqi. Interesi do té llogaritet né bazé t€ Marréveshjes sé
Pércaktimit t€ Interesit té Shtuar si¢ specifikohet né Njoftimin Pérkatés t€ Disbursimit.

Né rastin e Transheve me Normé té¢ Ndryshueshme Interesi, CEB-i pércakton né ¢do Daté té
Pércaktimit t€ Interesit normén e interesit t€ zbatueshme gjaté Periudhés pérkatése t€ Interesit, né pérputhje
me Marréveshjen, dhe menjéheré njofton pér két€ Huamarrésin. Cdo pércaktim nga CEB-i éshté i formés
s¢ preré, pérfundimtar dhe detyrues pér Huamarrésin pérveg se né rastet kur Huamarrési vleréson né masén
e pranueshme pér CEB-in se njé pércaktim i tillé éshté kryer me gabime t€ dukshme.

4.9 Kamatévonesa

NEé rast se Huamarrési nuk arrin t€ paguajé, plotésisht ose pjesérisht, ndonjé shumé sipas Marréveshjes,
dhe pavarésisht nga ¢do mjet tjetér né dispozicion t€ CEB-it sipas marréveshjes ose ndryshe, Huamarrési do
t€ paguajé interesin pérkatés mbi shuma t€ tilla t€ papaguara nga data e caktuar deri né datén e martjes sé
késaj pagese nga CEB-i me njé normé interesi né vit t€ barabarté me njé muaj t€ EURIBOR-it t€ kuotuar
né datén e dhéné plus dyqind e pesédhjeté piké bazé (250 pb) (mé poshté e referuar si “Kamatévonesa”).

Kamatévonesa e zbatueshme pérditésohet ¢do tridhjeté (30) dité kalendarike.

4.10 Situata e Mosfunksionimit t€ Tregut

CEB-i do té njoftojé menjéheré Huamarrésin sapo t€ vihet né dijeni pér ndonjé Situaté té
Mosfunksionimit té Tregut ¢ mund té keté ndodhur.

Pér qéllimet e Marréveshjes, “Situata e Mosfunksionimit t€ Tregut” u referohet rrethanave té
méposhtme:

a) Faqja elektronike e Agjencisé Rojter gé i referohet pérkufizimit t¢ EURIBOR-it nuk tregon té dhénat e
kérkuara ose nuk éshté e aksesueshme.

NE€ rast t€ njé Situate té tillé t€¢ Mosfunksionimit t€ Tregut, EURIBOR-i qé do té zbatohet do té jeté sa
norma e pérgindjes né vit e pércaktuar nga CEB-1 si mesatatja aritmetike e normave, Huat e té cilave né
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euro, né njé sasi t€ njéjté€ apo té afért t€ krahasueshme me shumén e Huas né fjalé dhe pér njé periudhé té
njéjté ose aférsisht té krahasueshme me Periudhén relative té Interesit, jané ofruar né Datén e Pércaktimit té
Interesit nga tri (3) banka kryesore né tregun ndérbankar t¢ BE-sé, té zgjedhur nga CEB-i. Nése jané
paragitur t€ paktén dy (2) kuotime, EURIBOR-i gé do té zbatohet pér até Daté t€ Pércaktimit t€ Interesit do
t€ jet€ sa mesatatja aritmetike e t€ gjitha kuotimeve té ofruara.

Nése jepet vetém njé (1) kuotim, EURIBOR-i qé do té zbatohet do té jeté norma e pérqindjes né vit
e pércaktuar nga CEB-i si mesatare aritmetike e normave, Huat e té cilave né euro, né njé sasi té njéjté
apo aférsisht té krahasueshme me shumén e Huas né fjalé dhe pér njé periudhé té njéjté apo aférsisht té
krahasueshme me Periudhén relative té Interesit, jané ofruar né Ditén e dyté t€ Punés pas fillimit té
Periudhés pérkatése té Interesit nga ana e bankave t€¢ médha né tregun ndérbankar té BE-sé té zgjedhur
nga CEB-1.

b) CEB-i konstaton se nuk éshté e mundur té pércaktohet Norma e zbatueshme Referuese né pérputhje
me paragrafin (a) mé sipér.

NEé rastin e njé Situate t€ tillé t& Mos-funksionimit t€ Tregut, Norma e Ndryshueshme e Interesit do té
zévendésohet me normén qé shpreh si njé normé pérgindjeje né vit koston e CEB-it pér financimin e Huas
nga ¢farédo burimi t€ zgjedhur nga CEB-1 né ményré té arsyeshme.

¢) Né ¢do kohé, kur midis dorézimit t€ Njoftimit t€ Disbursimit dhe Datés sé¢ Disbursimit, CEB-i
konstaton né ményré té arsyeshme se ekzistojné rrethana té jashtézakonshme dhe t€ papritura té njé natyre
ekonomike, financiare, politike apo rrethana té tjera t€ jashtme qé ndikojné negativisht né qasjen e CEB-it te
burimet e tij t€ financimit.

Né rastin e njé Situate t€ tillé t&¢ Mosfunksionimit t€ Tregut, CEB-i ka té drejté t€ anulojé pa kosto
disbursimin e planifikuar.

NE€ rastin e Situatave t&€ Mosfunksionimit t€ Tregut té parashikuara né pikat “a” dhe “b” mé sipér:

1) Kur kérkohet nga Huamarrési, Palét, duke vepruar né mirébesim, hyjné né bisedime pér njé periudhé
prej jo mé shumé se tridhjeté dité (30) kalendarike, né ményré qé t€ bien dakord mbi njé alternativé té
EURIBOR-it qé do té zbatohet. Nése nuk arrihet asnjé marréveshje, Huamarrési mund té€ procedojé me
rimbursim t€ parakohshém né Datén e Pagesés sé¢ Interesit né vijim sipas kushteve té pércaktuara né
nénklauzolén 4.7.

i) CEB-i ka té drejté, q¢ duke vepruar né mirébesim dhe né konsultim me Huamarrésin, né masén qé
éshté praktikisht e mundur, t€ ndryshojé kohézgjatjen e ¢do Periudhe pasuese t& Interesit pér tridhjeté (30)
dit¢ kalendarike ose njé periudhe mé t€ shkurtér, duke i dérguar Huamarrésit njé njoftim pér kété. Cdo
ndryshim 1 tillé 1 njé Periudhe t¢ Interesit do t€ hyjé né fuqgi né datén e specifikuar nga CEB-1 né kété
njoftim.

Nése CEB-i konstaton se Situata pérkatése e Mosfunksionimit té Tregut nuk ekziston mé, atéheré, né
varési t€ ndonjé Situate ekzistuese apo né vijim t€¢ Mosfunksionimit t€ Tregut, Norma e Ndryshueshme e
Interesit dhe / ose Petiudha e zbatueshme e Interesit pér ¢do transh pérkatés do t€ ndryshojé, nga dita e
paré e Periudhés sé Interesit né vijim né até t€ llogaritjes né pérputhje me Normén e Ndryshueshme té
Interesit dhe Periudhén e Interesit t€ specifikuar né Njoftimin pérkatés t& Disbursimit.

4.11 Pagesat

Té gjitha shumat e kérkueshme nga Huamarrési mbi bazén e késaj Marréveshjeje do té paguhen né
Monedhén e secilit transh né llogariné e CEB-it qé pércaktohet né Njoftimin e Zbatueshém t€ Disbursimit.
(do pagesé sipas késaj Marréveshjeje do t€ kryhet né njé Dité Pune sipas Marréveshjes sé¢ Pércaktimit té
Dités sé Punés Pasuese té Ndryshuar. Cdo pagesé konsiderohet e paguar kur CEB-i ka marré shumén e
duhur né llogariné e tij.

Huamarrési ose banka e udhézuar nga Huamarrési, sipas rastit, i dérgon CEB-it njé njofim me shkrim
pér pagesén, t€ paktén pesé (5) Dité Pune para pagesés s¢ ¢do shume sipas késaj Marréveshjeje.

5. KUSHTET FINANCIARE TE GRANTIT TE LLDS-sé

5.1 Shuma e Grantit té¢ LLDS-sé

CEB-i, né ményrén e pérmendur né para-grafin 5.2 mé poshté, vé né dispozicion té Vendit
Pérfitues Grantin e LLIDS-sé né njé vleré totale maksimale prej 1,500,000 € (njé milion e peséqind
mijé eurosh).

5.2 Disbursimi i Grantit té LLDS-sé

Né bazé té kushteve té késaj Marréveshjeje dhe té gjitha kushteve standarde pér disbursim né
lidhje me: a) Transhin e paré té pércaktuar né nénparagrafét 4.5 (a) (i) dhe 4.5 (a) (ii), (Kushtet
standarde pér disbursimin e transhit té paré) dhe Republikén e Shqipérisé népérmjet AZP-sé
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/NJZP-sé duke komunikuar me CEB-in pér t€ dhénat e Llogarisé sé Projektit dhe llogariné e
posagme; dhe b) ¢do transh pasues té pércaktuar né nénparagrafét 4.5 (b) (i) dhe 4.5 (b) (ii)
(Kushtet pararendése pér disbur-simin e ¢do transhi t€é mévonshém), sipas rastit, q¢ pérmbushet
pas marrjes s€ njé kérkese té plotésuar né ményré té rregullt dhe té nénshkruar pér Transhin e
Grantit t&¢ LLDS-sé nga Vendi Pérfitues, kryesisht né formén e pércaktuar né shtojcén 6 (Kérkesé
Disbursimi e Grantit t¢ LLDS-sé (Model) pér té cilén (“Kérkesé Disbursimi e Grantit t&¢ LLDS-
s€”), CEB-1 do té disbursojé shumén e Grantit t€ LLDS-sé né, minimumi dy (2) Transhe.

Shuma e Transhit té¢ Grantit t€ paré nuk duhet té tejkalojé 10 pér gind (10%) té shumés sé
Grantit té¢ LLDS-sé.

Shuma e secilit Transh té Grantit pasues do té pércaktohet né pérputhje me Statusin e Progresit
té Punéve dhe / ose té Statusit té Planifikuar té Progresit té€ Asistencés Teknike té Projektit.

Disbursimi i ¢do Transhi té Grantit t¢ mévonshém do t’i nénshtrohet njé Raporti Progresi qé
konfirmon pranimin nga ana e CEB-it pér alokimin e té paktén néntédhjeté pér qind (90%) té
Transhit té¢ Grantit té méparshém.

Disbursimet duhet té béhen né Llogariné e Projektit.

Granti i LLDS-sé paguhet né euro (EUR). T¢ gjitha llogarité dhe dokumentet financiare duhet
té shprehen né euro gjaté raportimit te CEB-i.

5.3 Periudha e Disbursimit

Pérve¢ kur éshté réné dakord ndryshe me shkrim nga CEB-i, Vendi Pérfitues nuk ka té drejté
té léshojé njé Kérkesé Disbursimi té Grantit t¢ LLDS-sé pas Datés sé¢ Pérfundimit té specifikuar né
shtojcén 5 té késaj Marréveshjeje.

5.4 Shlyerja

(Cdo balancé e mbetur e pashpenzuar deri né Datén e Pérfundimit apo ¢do shlyerje e Grantit té
LLDS-sé sipas Marréveshjes do t'i kthehet CEB-it né euro, pérvegse né rastet kur bihet dakord
ndryshe ndérmjet paléve.

6. ZBATIMI I PROJEKTIT

Republika e Shqipérisé, né cilésiné e saj si Huamarrés, do té zbatojé Projektin dhe, né cilésiné e
saj si Vend Pérfitues, do té€ zbatojé Asistencén Teknike té Projektit né pajtim me Marréveshjen.

Republika e Shqipérisé ka caktuar Ministriné e Shéndetésisé (MSH) si Agjenciné e Zbatimit té
Projektit. Republika e Shqipérisé garanton qé té caktojé njé personel NJPZ-je té pérshtatshme dhe
té mirépajisur gjaté té gjithé periudhés sé zbatimit té projektit. Né vecanti, NJPZ-ja duhet té jeté né
pérputhje me kérkesat minimale té pércaktuara né shtojcén 1.

Né ¢do rast, Republika e Shqipérisé, né cilésiné e saj si Huamarrés dhe Vend Pérfitues, mbetet
pérgjegjése e vetme né pérputhje me detyrimet e saj té bazuara né kété Marréveshje.

Mosrespektimi i sipérmarrjeve t€ zbatimit té projektit né lidhje me Projektin, si¢ pércaktohet né
kété klauzolé 6 pérbén, pavarésisht nga ndonjé dispozité tjetér e zbatueshme e Rregullores sé Huas, njé rast
né kuptimin e nenit 3.3 “h” t€é Rregullores s¢ Huas dhe mund t¢é shkaktojé: i) shpenzime pérkatése té
kontratés t€ deklaruara t€ papérshtatshme pér Alokimin sipas Projektit; dhe/ose ii) timbursim t€
parakohshém, pezullim ose anulim t€ Huas, t€ ploté¢ ose t€ pjesshém, sipas kushteve t&é nenit 3.3
(Rimbursimi 1 parakohshém i huave té disbursuara), 3.5 (Pezullimi nga Banka i huave t¢ padisbursuara) dhe
3.6 (Anulimi nga Banka 1 huave t¢ padisbursuara) té Rregullores s¢ Huas.

NE€ rast t€ mosrespektimit t&€ pérmbushjes sé¢ detyrimeve té zbatimit té projektit né lidhje me Asistencén
Teknike t& Projektit sipas parashikimit té késaj klauzole 6, CEB-i rezervon té drejtén t€ pezullojé, té€ anulojé
ose té kérkojé shlyerjen e menjéhershme t€ Grantit t€ LLDS-s€. Para se t€ ngrihet njé pretendim i tillé, do t&
kryhen konsultime paraprake midis paléve.

6.1 Detyrimi 1 kujdesit té arsyeshém

Republika e Shqipérisé, né cilésiné e saj si Vend Pérfitues dhe Huamarrés, népérmjet AZP-sé¢ dhe NJZP-
s¢ do t€ tregojé té gjithé kujdesin dhe zellin e duhur, dhe do té ushtrojé t€ gjitha mjetet qé zakonisht
pérdoren (duke pérfshiré, por pa u kufizuar te mijetet ligjore, financiare, menaxheriale dhe teknike) té
nevojshme pér zbatimin e duhur t€ Asistencés Teknike té Projektit dhe té Projektit.

0.2 Periudha e Alokimit

Republika e Shqipérisé, né cilésiné e saj si Huamarrés, do té alokojé ¢do Transh t€ Huas brenda
dymbédhjeté (12) muajve pas Datés sé Disbursimit pérkatés, dhe né cilésiné e Vendit Pérfitues, do té
Alokojé ¢do Transh té Grantit brenda dymbédhjeté (12) muajve pas Datés pérkatése té Disbursimit (secila e
referuar si “Periudhé Alokimi”).
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Nése njé Transh i Huas i disbursuar nga CEB-1 nuk éshté alokuar ose éshté alokuar vetém pjesérisht
brenda Periudhés sé Alokimit, Huamarrési do t€ rimbursojé shumat e paalokuara ndaj CEB-it né pérputhje
me nénklauzolén 4.7, pérvegse né rastet e martjes sé njé kérkese té€ justifikuar pér njé shtyrje t€ Periudhés sé
Alokimit nga Huamarrési népérmjet Ministrisé sé¢ Financave dhe kur CEB-i bie dakord té zgjasé Periudhén e
Alokimit.

Nése njé Transh 1 Grantit i disbursuar nga CEB-i nuk éshté alokuar ose éshté alokuar vetém pjesérisht
brenda Periudhés sé Alokimit, Vendi Pérfitues do té rimbursojé shumat e paalokuara ndaj CEB-it né pajtim
me nénklauzolén 5.4, pérvegse né rastet e marrjes sé njé kérkese t€ justifikuar pér njé zgjatje t€ Periudhés sé
Alokimit nga Vendi Pérfitues népérmjet Ministrisé sé Financave dhe kur CEB-i bie dakord té zgjasé
periudhén e Alokimit.

6.3 Kostot e Projektit

Transhet e disbursuara sipas Huas nuk duhet t€ tejkalojné shtatédhjeté pér qind (70%) t€ shpenzimeve té
pérgjithshme t€ pranueshme té Projektit dhe transhet e disbursuara nga Granti i LLDS-sé nuk duhet t&
kalojné njéqind pér gind (100%) té shpenzimeve té pérgjithshme té pranueshme té Asistencés Teknike té
Projektit, dhe pér shmangien e dyshimit, ato kufizohen né shumén e Huas t€ pércaktuar né nenin 4.1 t&
késaj Marréveshjeje dhe shumés sé Grantit t€ LLDS-sé té pércaktuar né nenin 5.1.

Nése shpenzimet e pérgjithshme t€ pranueshme té Asistencés Teknike t€ Projektit ose té Projektit, ose t&
dyja sé bashku, sipas rastit, rriten apo rishikohen pér ¢farédo arsye, Republika e Shqipérisé, né cilésiné e saj si
Vend Pérfitues dhe Huamarrés duhet té garantojné qé burimet financiare shtesé pér pérfundimin e
Asistencés Teknike t€ Projektit ose Projektit, ose nga té dyja s€ bashku, sipas rastit, t€ vihen né dispozicion
pa iu referuar CEB-it. Planet pér financimin e shpenzimeve té rritura do t'i komunikohen CEB-it pa vonesé.

6.4 Sipérmartjet Specifike té Projektit

Republika e Shqipérisé, né cilésiné e saj si Vend Pérfitues dhe Huamarrési do t€ garantojné qé:

1) 1 gjithé trualli, t€ drejtat mbi pronat e paluajtshme dhe lejet e nevojshme pér zbatimin e Projektit jané
né dispozicion né kohén e duhur;

1i) t€ gjitha sendet pasurore dhe impiantet né kuadér té€ Projektit jané té siguruara dhe t€ mirémbajtura né
ményré té€ pérhershme dhe né pérputhje me praktikat mé té€ mira ndérkombétare; dhe

ii) ¢do kérkesé tjetér e specifikuar si Kushte t€ Vecanta né shtojcén 1 (Pérshkrimi i Projektit) dhe 5
(Pérshkrimi i Asistencés Teknike t€ Projektit) t€ késaj Marréveshjeje éshté né pérputhje me té.

6.5 Prokurimi

Prokurimi i furnizimeve, i punéve dhe i shérbimeve qé financohen né bazé té Asistencés Teknike té
Projektit dhe Projektit do té kryhet né pérputhje me Udhézimet e Prokurimit t&¢ CEB-it. Sipas zgjedhjes
s¢ CEB-it, do té pérdoren dokumentet tenderuese té Bankés Botérore dhe kontrata FIDIC me
formularét e tyre pérkatés.

Kufijté mbi té cilét Republikés sé Shqipérisé, né cilésiné e saj si Vend Pérfitues dhe Huamarrésit, do
t'i kérkohen té garantojné furnizimet, punimet dhe shérbimet népérmjet procedurave ndérkombétare té
prokurimit, jané ata qé aplikohen nén direktivat pérkatése té€ Prokurimit t€ BE-sé, té pérditésuara heré
pas here dhe té publikuara né Fletoren Zyrtare té€ Bashkimit Europian (FZBE).

Pér géllimet e késaj Marréveshjeje:

“Direktivat e Prokurimit t&¢ BE-s¢” i referohen: i) Direktivés 2014/25 /BE té Patlamentit Europian
dhe Késhillit t€ datés 26 shkurt 2014 mbi prokurimet nga subjektet qé operojné né sektorin e ujit,
energjis€, transportit dhe sektorét e shérbimeve postare dhe Direktiva e shfuqizuar 2004/17/KE;
dhe/ose ii) direktiva 2014/24/BE e Parlamentit Europian dhe Késhillit, e datés 26 shkurt 2014 mbi
prokurimin publik dhe direktiva e shfuqizuar 2004/18/ KE, e ndryshuar hetré pas here.

Plani 1 Prokurimit (si¢ ky term pércaktohet né bazé té¢ Udhézimeve té Prokurimit) (dhe né ¢farédo
pérditésimi té tyre) qé pércakton metodat e prokurimit pér secilén kontraté, duhet té paraqiten te CEB-i
pér miratim. Pas marrjes, CEB-i do t€ informojé Huamarrésin pér ¢éshtjet e shqyrtimit ¢ CEB-1 do té
kryejé pér ¢do kontraté.

6.6 Mjedisi

Huamarrési do té zbatojé Projektin né pérputhje me kérkesat e pércaktuara né politikén mjedisore.

6.7 T¢€ drejtat e njeriut

Republika e Shqipérisé, né cilésiné e saj si Vend Pérfitues dhe Huamarrés, do té garantojé qé zbatimi
1 Asistencés Teknike té Projektit dhe i Projektit t€ mos shkaktojé asnjé shkelje té: i) Konventés
Europiane pér té Drejtat e Njeriut; dhe/ose ii) Kartés Sociale Europiane.
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6.8 Integriteti

Republika e Shqipérisé, né cilésiné e saj si Vend Pérfitues dhe Huamarrés, merr pérsipér se nuk do té
kryejé, si dhe asnjé person, me pélgimin e saj apo me dijeniné paraprake té saj nuk do té kryejé, né
lidhje me zbatimin e Asistencés Teknike té Projektit dhe té Projektit, ose té zbatimit té ¢do kontrate
sipas Asistencés Teknike té Projektit ose Projektit, asnjé praktiké korruptive, mashtruese, shtrénguese
ose té marréveshjes sé fshehté (mé poshté té referuara bashkérisht si “Praktika té Ndaluara”).

Pér géllimet e késaj Marréveshjeje:

1) Njé “Praktiké Korruptive” nénkupton ofrimin, dhénien, marrjen apo kérkimin, drejtpérdrejt ose
térthorazi, t€ ¢do gjéje me vleré pér té ndikuar né ményré té paligjshme te veprimet e njé pale tjetér.

i) Njé “Praktiké Mashtruese” nénkupton ¢do veprim ose mosveprim, pérfshiré njé keqpér-faqésim,
qé¢ me dashje ose nga pakujdesia corienton apo synon té ¢orientojé njé palé pér t€ marré njé pérfitim
financiar ose pérfitime t€ tjera, ose pér t€ shmangur njé detyrim.

ii) Njé “Praktiké Shtrénguese” nénkupton cenimin ose démtimin, apo rrezikun pér té cenuar ose
démtuar, drejtpérdrejt ose térthorazi, ndonjé palé apo pronén e palés pér té ndikuar né ményré té
paligjshme te veprimet e njé pale.

iv) Njé “Praktiké e Marréveshjes sé Fshehté”éshté njé marréveshje ndérmjet dy ose mé shumé
paléve e hartuar pér té arritur njé qéllim té€ papérshtatshém, duke pérfshiré dhe duke ndikuar né ményré
té paligjshme te veprimet e njé pale tjetér.

Republika e Shqipérisé, né cilésiné e saj si Vend Pérfitues dhe Huamarrés, merr pérsipér t€ informojé
CEB-in, nése ai duhet té informohet pér ¢do fakt ose informacion né lidhje me kryerjen e ndonjé
Praktike té tillé té¢ Ndaluar. Pér kété qgéllim, njohja e ¢do anétari t€ NJZP-sé do té gjykohet si njohja e
Republikés sé Shqipérisé, né cilésiné e saj si Vend Pérfitues dhe Huamarrés.

Republika e Shqipérisé, né cilésiné e saj si Vend Pérfitues dhe Huamarrés, merr pérsipér:

1) té ndérmarré masa né kohé si¢ mund t€ kérkohen né ményré té arsyeshme nga CEB-1 pér té hetuar
dhe/ose té pérfunduar ndonjé Praktiké té dyshuar si t&¢ Ndaluat;

i) té informojé CEB-in né lidhje me masat e marra pér t€ kérkuar démshpérblim nga personat
pérgjegjés pér ¢do humbje qé rezulton nga ndonjé Praktiké e tillé e Ndaluar; dhe

iii) t€ lehtésojé ¢do hetim qé CEB-i mund t€ kryejé né lidhje me ndonjé akt t€ tllé.

Ministri i Shéndetésisé éshté pérgjegjés pér kontaktet me CEB-in pér géllime té késaj nénklauzole.

6.9 Transparenca

Huaja: Huamarrési do té informojé Pérfituesit Pérfundimtaré qé projekti éshté financuar pjesérisht nga
CEB-i, népérmjet mjeteve t€ duhura t€ komunikimit, si njoftimet pérkatése né faqet pérkatése t€ internetit,
komunikatat pér shtyp, broshurat apo ekspozimin e posterave /pllakatave prané impianteve/ ambienteve
pérkatése té Projektit / objekteve. Né ¢do rast, informacioni i dhéné Pérfituesit Pérfundimtar do t€ shfaqé
né njé ményré t€ pérshtatshme emrin dhe logon e CEB-it.

Granti i LLDS-sé: Vendi Pérfitues do t€ marré€ té gjitha masat e nevojshme pér t€ garantuar g€ kontratat
e shérbimit dhe produktet e prodhuara né kuadér té aktiviteteve t€ financuara nga Granti 1 LLIDS-sé t&
pranojné dhe té publikojné kurdoheré qé kéto aktivitete jané kryer me fonde nga LLLDS-ja me ané t&¢ CEB-it.

Publikimet qé lidhen me Projektin ose Asistencén Teknike t€ Projektit, né ¢farédo forme dhe me ¢farédo
mjet, duke pérfshiré edhe internetin: i) do t€ mbajné né ményré t€ dukshme logon e CEB-it; dhe ii) do té
mbajné shprehjen e méposhtme apo té ngjashme me té: “Piképamjet e shprehura né kété dokument nuk
reflektojné gjithmoné opinionin zyrtar t€ Bankés pér Zhvillim té Késhillit t¢ Europés”.

7. MONITORIMI

7.1 Raportimi

a) Raportet e Progresit

Republika e Shqipérisé, né cilésiné e saj si Vend Pérfitues dhe Huamarrés, népérmjet NJZP-sé, do t7i
dérgojé CEB-it njé raport progresi (mé poshté i referuar si “Raport Progresi”) mbi baza gjashtémujore dhe
para ¢do Kérkese Disbursimi, me pérjashtim té késtit t€ paré.

Shtojca 4 e késaj Marréveshjeje ofron njé model qé pércakton informacionin minimal qé kérkohet nga
CEB-i. Gjithashtu, mund té pérdoren formatet alternative g€ pérmbajné t€ njéjtin informacion.

b) Raporti i Pérfundimit

Pas pérfundimit té€ Projektit / Alokimit t€ ploté t€ Transheve, Republikés sé Shqipérisé, né cilésiné e saj si
Vend Pérfitues dhe Huamarrés, népérmjet NJZP-sé, do t€ paragesé njé raport pér pérfundimin (mé poshté 1
referuar si “Raport i Pérfundimit”), duke pérfshiré edhe njé vlerésim té ndikimit social t€ Projektit.
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Raporti Pérfundimtar do t€ pérfshijé edhe njé vlerésim t€ pérdorimit dhe ndikimit t€ Grantit t€ LLIDS-sé.
Raporti 1 Pérfundimit duhet té konsiderohet i pranueshém edhe nga CEB-1.

7.2 Vizitat

Republika e Shqipérisé, né cilésiné e saj si Vend Pérfitues dhe Huamarrés, merr pérsipér té presé vizita té
favorshme monitorimi / teknike / apo vlerésimi, duke pérfshiré edhe lehtésimin e vizitave dhe aksesit né
ambientet/kontraktuesit pérkatés t€ Projektit, t€ personelit t¢ CEB-it ose paléve té treta té caktuara.

7.3 Auditimet

Republika e Shqipérisé merr pérsipér té sigurojé pér CEB-in, mbi baza vijetore, njé opinion té auditimit
mbi Llogariné e Posagme té kryer nga njé auditues i jashtém. Audituesi i jashtém i tillé do t& kontraktohet
nga Ministria e Financave. Nése kostot e auditimit financohen me té ardhurat e Huas ose Grantit té LLDS-
s€, Republika e Shqipérisé merr pérsipér kontraktimin e njé audituesi t€ jashtém né pérputhje me Udhézimet
e Prokurimit té¢ CEB-it.

Nése Republika e Shqipérisé, né cilésiné e saj si Vend Pérfitues dhe Huamarrés, nuk respekton ndonjé
nga sipérmarrjet e saj sipas Marréveshjes, Republika e Shqipérisé, né cilésiné e saj si Vend Pérfitues dhe
Huamarrés, merr pérsipér t€ pranojé né ményré t€ favorshme ndonjé auditim né ambientet e projektit, t&
kryer nga anétarét e personelit t¢ CEB-it ose palét e treta té caktuara, i cili do t€ pérballohet financiarisht nga
Republika e Shqipérisé, né cilésiné e saj si Vend Pérfitues ose Huamarrés, sipas rastit.

7.4 Informacioni mbi Projektin

Republika e Shqipérisé, né cilésiné e saj si Vend Pérfitues dhe Huamarrés, népérmjet NJZP-sé, do t&
mbajé regjistra llogarie né lidhje me: 1) Asistencén Teknike té Projektit; dhe ii) Projektin, té cilét do té jené né
pérputhje me standardet ndérkombétare, duke treguar né ¢do periudhé kohe, statusin e progresit té
Asistencés Teknike t& Projektit dhe Projektit, i cili do té regjistrojé té gjitha veprimet e béra dhe do té
identifikojné sendet pasurore dhe shérbimet e financuara ose pjesérisht té financuara, sipas rastit,
népérmjet: i) Grantit t€ LLDS-s¢; dhe ii) Huas.

Republika e Shqipérisé, né cilésiné e saj si Vend Pérfitues dhe Huamarrés, népérmjet NJZP-sé, do t7i
paragesé CEB-it né kohén e duhur ¢do informacion apo dokument né lidhje me financimin ose zbatimin e
Asistencés Teknike té Projektit dhe t€ Projektit (duke pérfshiré né vecanti problemet e mijedisit dhe
prokurimit), bazuar né njé kérkesé té arsyeshme t¢ CEB-it.

Republika e Shqipérisé€, né cilésiné e saj si Vend Pérfitues dhe Huamarrés, népérmjet NJZP-sé, do té
informojé menjéheré CEB-in pér ¢do rast qé¢ mund té keté njé ndikim negativ material né zbatimin e
Asistencés Teknike té Projektit apo t€é Projektit, duke pérfshiré, por pa u kufizuar te:

i) ¢do veprim apo ankesé t€ iniciuar ose ¢do kundérshtim t€ ngritur nga ndonjé palé e treté ose ¢do
ankesé reale t€ marré nga Huamarrési ose ¢do padi ligjore materiale g€ ka filluar ose rrezikon t€ ndodhé
kundér saj né lidhje me prokurimin, ¢é€shtjet mjedisore apo té tjera qé ndikojné né Asistencén Teknike t&
Projektit ose Projektin; dhe

ii) ¢do miratim ose ¢do amendament pér ndonjé ligj, rregull apo rregullore (ose né zbatimin apo
interpretimin zyrtar t€ ndonjé ligji, rregulli ose rregulloreje).

(do rast q¢ mund té keté njé ndikim negativ material né zbatimin e Projektit do t&€ pérbénte njé rast né
kuptimin e nenit 3.3 “h” t€ Rregullores s¢ Huas dhe mund t€ shkaktojé rritje t€ rimbursimit t€ parakohshém,
pezullimin ose anulimin e Huas sipas kushteve té neneve 3.3 (Rimbursimi i parakohshém i huave té
disbursuara), 3.5 (Pezullimi nga Banka i huave t€ papaguara) dhe 3.6 (Anulimi nga Banka i huave t&
papaguara) té Rregullores sé Huas.

NEé rast t€ ndodhjes sé njé ndikimi té pafavorshém né realizimin e Asistencés Teknike t€ Projektit, CEB-i
rezervon t€ drejtén t€ pezullojé, t€ anulojé ose t€ kérkojé shlyetjen e menjéhershme t€ Grantit t€ LLDS-sé.
Para se t€ ngrihet njé pretendim i tillé, do té zhvillohen konsultime midis paléve.

7.5 Informimi 1 Huamarrésit

Huamarrési duhet t€ informojé menjéheré CEB-in pér ¢farédo Ndryshim té Pafavorshém Material. Cdo
Ndryshim 1 Pafavorshém Material do t€ pérbénte njé rast bazuar né nenin 3.3 “h” t&é Rregullores s¢ Huas
dhe mund té shkaktojé rritje t€ rimbursimit t€ parakohshém, pezullimin ose anulimin e Huas sipas kushteve
t€ nenit 3.3 (Rimbursimi i parakohshém i huave té disbursuara), 3.5 (Pezullimi nga Banka i huave té
papaguara) dhe 3.6 (Anulimi nga Banka i huave t€ papaguara) t€ Rregullores sé Huas.

Mospérmbushja e Detyrimeve me Efekt té Térthorté

Fakti gé, né vijim t€ ¢do mospagimi né lidhje me kété marréveshje, Huamarrésit i kérkohet, mund ti
kérkohet ose do t’i kérkohet, pas skadimit t€ ndonjé periudhe kontraktuale té zbatueshme mospagimi pa
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interes, do t'1 kérkohet ose mund t’i kérkohet t€ parapaguajé, té shlyejé ose t€ pérfundojé para maturitetit ¢do
Instrument Borxhi afatmesém/afatgjaté ose angazhimi né lidhje me ndonjé instrument tjetér borxhi éshté
anuluar ose pezulluar, do t€ pérbénte njé rast né kuptimin e nenit 3.3 “h” té Rregullores s¢ Huas dhe mund
t€ shkaktojé pezullimin, anulimin ose rimbursimin e parakohshém t€ Huas sipas kushteve t€ nenit 3.3
(rimbursimi i parakohshém i huave té disbursuara), 3.5 (Pezullimi nga Banka i huave t€ papaguara) dhe 3.6
(Anulimi nga Banka i huave té papaguara) t€ Rregullores s¢ Huas.

8. PARI PASSU

Mosrespektimi i dispozitave té pércaktuara sipas klauzolés 8 do t€ pérbénte njé rast né lidhje me nenin
3.3(h) té Rregullores s¢ Huas dhe mund té shkaktojé rimbursim, pezullim ose anulim té parakohshém té
Huas sipas kushteve t€ neneve 3.3 (Rimbursimi 1 Parakohshém i Huave té Disbursuara), 3.5 (Pezullimi nga
Banka i huave té padisbursuara) dhe 3.6 (Anulimi nga Banka i huave t€ padisbursuara) té¢ Rregullores sé
Huas.

8.1 Klasifikimi

Huamarrési garanton qé detyrimet e tij t€ pagesés sipas késaj Marréveshjeje klasifikohen dhe do té
klasifikohen né shkallé jo mé t€ ulét sesa pari passu né té drejtén e pagesés me t€ gjitha detyrimet e tjera
aktuale dhe t€ ardhshme té pasiguruara dhe jo té varura sipas Instrumenteve té tij t€ Borxhit.

Né vecanti, Huamarrési nuk do t€ kryejé (ose autorizojé) ndonjé pagesé né lidhje me njé Instrument
tjetér té tillé Borxhi (pavarésisht nése jané planifikuar sipas rregullave apo ndryshe), nése:

1) CEB-1 bén njé kérkesé té disbursimit té parakohshém sipas nenit 3.3 té Rregullores s¢ Huas; ose

1i) njé rast ose rast i mundshém mospagimi sipas ndonjé Instrumenti t€ pasiguruar dhe jo té€ varur Borxhi
t¢ Huamarrésit ose ndonjé prej mjeteve apo instrumenteve t€ tij ka ndodhur dhe éshté duke vazhduar.

Megjithaté, pagesa né lidhje me t€ cilén mundé-sohet ky Instrument Borxhi, nése Huamarrési:

1) paguan né t€ njéjtén kohé; ose

i) vendos ménjané né njé llogari té caktuar pér pagesén né Datén e ardhshme t€ Pagesés sé Interesit

njé shumé té barabarté me t€ njéjtin raport t€ principalit t€ papaguar sipas késaj Marréveshjeje si raportin
q¢€ pagesa sipas kétij Instrumenti Borxhi ruan ndaj borxhit total t€ papaguar sipas atij instrumenti.

Pér kété géllim, ¢do pagesé e njé Instrumenti Borxhi qé éshté kryer nga t€ ardhurat e emetimit t€ ndon;jé
dokumenti tjetér t€ nénshkruar kryesisht nga t€ njéjtét persona si mbajtés té pretendimeve sipas Instrumentit
té Borxhit, nuk do té merret né konsideraté.

8.2. Garancia

Nése Huamarrési 1 jep njé pale té treté njé Garanci pér pérmbushjen e ndonjé Instrumenti Borxhi,
Huamarrési do t€ informojé né kohé CEB-in né lidhje me synimet e saj dhe nése kjo kérkohet nga
CEB-it, do t'i japé CEB-it brenda afatit té pércaktuar né njoftimin e CEB-it, njé Garanci t€ njéjté ose té
barasvlershme pér pérmbushjen e detyrimeve t€ tij financiare sipas késaj Marréveshjeje.

Kjo dispozité nuk zbatohet ndaj njé Garancie:

a) té krijuar ndaj pronés né kohén e blerjes vetém si garanci pér pagesén e ¢mimit té bletjes ose pér
pagesén e borxhit t€ shkaktuar pér géllim financimi té blerjes sé késaj prone;

b) té krijuar gjaté zhvillimit normal t€ transaksioneve bankare dhe sigurimit té njé Instrumenti
Borxhi qé maturohet jo mé voné se njé (1) vit pas datés né té cilén éshté shkaktuar fillimisht; ose

¢) t€ miratuar mé paré nga CEB-i.

8.3 Klauzola me ané té pérfshirjes

Nése ndonjé instrument afatmesém/afatgjaté Borxhi i Huamarrésit pérfshin klauzola né lidhje me
njé¢ humbje klasifikimi, raporte financiare ose pari passu qé jané mé té rrepta sesa ndonjé dispozité e
barasvlershme e késaj Marréveshjeje, Huamarrési do t€ informojé pér kété CEB-in dhe me kérkesé té
CEB-it, me ané t€ njé njoftimi me shkrim do t€ kryejé brenda periudhés sé pércaktuar né njoftimin e
CEB-it, njé¢ amendim té késaj Marréveshjeje pér dhénien e njé dispozite té barasvlershme né favor té
CEB-it.

8.4 Parapagimi pér Palét e Treta

Nése Huamarrési parapaguan plotésisht ose pjesérisht, né ményré t€ vullnetshme ose ndryshe,
ndonjé instrument afatmesém/afatgjaté Borxhi, Huamarrési do t€ informojé pér kété CEB-in.

Né kété rast dhe me kérkesé té€ CEB-it, Huamarrési do t’i rimbursojé CEB-it shumat e disbursuara
sipas Huas né pérputhje me nénklauzolén 4.7 né raport té tillé qé shuma e parapaguar ka me
Instrumentin korrespondues t€ Borxhit. Sa mé sipér nuk lidhet me parapagesat pér qarkullimin e
shumave té€ Huas qé mbeten té hapura pér térheqgje né bazé té t€ njéjta kushteve pas kétij parapagimi.

Pér géllime té Marréveshjes, “Parapagim” nénkupton njé shlyerje para maturitetit.
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9. PERFAQESIMET DHE GARANCITE

Huamarrési pérfagéson dhe garanton se:

a) organet e tij kompetente e kané autorizuar té lidhé Marréveshjen dhe i kané dhéné
nénshkruesit(ve) autorizim pér kété, né pajtim me ligjet, dekretet, rregulloret, statutet dhe tekstet e tjera
té€ zbatueshme pér té;

b) ekzekutimi dhe dorézimi, pérmbushja e detyrimeve té tij dhe pajtueshméria me dispozitat e késaj
Marréveshjeje:

1) nuk éshté né kundérshtim ose konflikt me ndonjé ligj té€ zbatueshém, statut, rregull ose rregullore
ose vendim, dekret apo leje sé cilés 1 nénshtrohet;

i) nuk éshté né kundérshtim ose konflikt me ndonjé marréveshje ose Instrument tjetér Borxhi
detyrues pér té cilin mund té pritej né ményré té arsyeshme qé té shkaktonte ndonjé Ndryshim Negativ
Material,

c) asnjé rast apo rrethané e pazgjidhur qé pérbén mospérmbushje t€ detyrimeve sipas ndonjé
marréveshjeje tjetér ose Instrumenti Borxhi qé éshté detyrues pér té ose sé cilés u nénshtrohen sendet e
saj pasurore g€ mund té priten né ményré té arsyeshme té shkaktojné njé Ndryshim Negativ Material;

d) njé pale té treté nuk 1 éshté dhéné asnjé Garanci né shkelje té nénklauzolés 8.2;

e) nuk ka filluar ose nuk rrezikon té fillojé asnjé proceduré gjyqésore, arbitrazhi ose administrative
ose para ndonjé gjykate, gjykate arbitrazhi apo agjencie qé mund té pritej né ményré té€ arsyeshme té
shkaktonte njé Ndryshim Negativ Material (sipas dijenisé dhe besimit té tij mé té mir¢);

f) ka marré njé kopje té€ Rregullores s¢ Huas, Politikés sé Huas, Politikés Mjedisore dhe Udhézimeve
té Prokurimit dhe i ka regjistruar ato sipas rregullave.

Pérfagésimet dhe garancité e mésipérme konsiderohen té pérséritura né datén e nénshkrimit té
secilés Kérkesé Disbursimi. Cdo ndryshim né lidhje me pérfagésimet dhe garancité e mésipérme pér té
gjithé periudhén e Huas duhet té njoftohet dhe ¢do dokument mbéshtetés i jepet menjéheré CEB-it.

Nése ndonjé prej pérfagésimeve dhe garancive té mésipérme éshté ose rezulton té keté gené e
pasakté ose corientuese né ndonjé aspekt té caktuar, kjo do té€ pérbénte njé rast né lidhje me nenin 3.3
“h” té Rregullores s¢ Huas dhe mund té shkaktojé pezullim, anulim ose rimbursim té parakohshém té
Huas sipas kushteve t€ nenit 3.3 (Rimbursimi i parakohshém i huave té disbursuara), 3.5 (Pezullimi nga
Banka i huave té disbursuara) dhe 3.6 (Anulimi nga Banka i huave t€ padisbursuara) té Rregullores sé
Huas.

10. PALET E TRETA

Brenda objektit dhe pérdorimit t&¢ Huas, Huamarrési nuk mund t€ paraqesé ndonjé fakt né lidhje me
marrédhéniet e tij me palét e treta, me géllim shmangien e pérmbushjes, qofté plotésisht ose pjesérisht,
té detyrimeve qé rrjedhin nga Marréveshja.

CEB-i nuk mund té pérfshihet né mosmarréveshje q¢ mund té lindin ndérmjet Huamarrésit dhe
paléve té treta dhe kosto, té ¢farédolloj natyre, té shkaktuara nga CEB-i né bazé té ndonjé pretendimi
dhe né vecanti t€ gjitha kostot ligjore ose gjyqésore, duhet t€ jené né ngarkim t€ Huamarrésit.

11. MOSHEQJA DORE

Né asnjé rast, duke pérfshiré vonesén ose ushtrimin e pjesshém, nuk do té prezumohet se CEB-i ka
hequr doré né ményré t€ heshtur nga ndonjé e drejté e dhéné atij nga Marréveshja.

12. DELEGIMI

Huamarrési nuk mund t€ delegojé ose té transferojé ndonjé prej té€ drejtave ose detyrimeve té tij
sipas Marréveshjes, pa pélqimin paraprak me shkrim té¢ CEB-it.

CEB-i mund té delegojé t€ gjithé ose ndonjé pjesé té té drejtave dhe pérfitimeve té tij ose té
transferojé t€ gjitha ose ndonjé pjesé té té drejtave, pérfitimeve dhe detyrimeve té tij sipas Marréveshjes.

13. LIGJI RREGULLUES

Marréveshja rregullohet nga rregullat e CEB-it té pércaktuara né dispozitat e nenit 1, paragrafi 3 i
Protokollit té Treté (t€ datés 6 mars 1959) t€ Marréveshjes sé Pérgjithshme mbi Privilegjet dhe
Imunitetet té Késhillit t&¢ Europés (t€ datés 2 shtator 1949) dhe, sé dyti, nése éshté e nevojshme, nga
ligji francez.

14. MOSMARREVESHJET

Mosmarréveshjet ndérmjet paléve té Marré-veshjes i nénshtrohen arbitrazhit sipas kushteve té
pércaktuara né kapitullin 4 té Rregullores sé¢ Huas.

Palét bien dakord té mos pérfitojné nga ndonjé privilegj, imunitet ose legjislacion para ndonjé
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autoriteti juridiksional ose autoriteti tjetér, qofté kombétar apo ndérkombétar, me géllim kundérshtimin
e zbatimit t€ njé vendimi té paraqitur sipas kushteve té pércaktuara né kapitullin 4 té Rregullores sé
Huas.

Né ndonjé padi ligjore qé lind nga kjo Marréveshje, vértetimi 1 CEB-it né lidhje me ndonjé shumé té
kérkueshme ose normé interesi té zbatueshme sipas Marréveshjes, né mungesé té€ njé gabimi té hapur,
do té jeté e dhéné prima facie e késaj shume ose norme interesi.

15. NJOFTIMET

(Cdo njoftim ose komunikim tjetér qé duhet té jepet ose béhet sipas késaj Marréveshjeje pér CEB-in
ose Huamarrésin duhet té jeté me shkrim dhe konsiderohet té jeté dhéné ose béré sipas rregullave kur
dérgohet me posté rekomande ose faks nga njéra Palé tek adresa ose numri i faksit té Palés tjetér té
pércaktuar mé poshté:

Pér Huamarrésin dhe Vendin Pérfitues:

Ministria e Financave

Blv. “Déshmorét e Kombit”, Tirané, Republika e Shqipérisé

Né vémendje té:  Ministrit té Financave
Faks: +355 4 222 8494

Pér CEB-in:

Banka pér Zhvillim e Késhillit t&¢ Europés
55 Avenue Kléber

75116 Paris

Francé

Né vémendje té:  Drejtorit, Departamenti 1 Projekteve
Faks: +33 1 47 55 37 52

Kopje pér: Drejtorin, Bashképunimi dhe Strategjia Europiane
Faks: +33 1 47 55 71 55

T¢ gjitha njoftimet ose komunikimet e tjera qé duhet t€ jepen ose béhen sipas Marréveshjes, duhet té
jené né gjuhén angleze ose frénge ose, nése jané né njé gjuhé tjetér, duhet t€ shoqérohen me njé
pérkthim té vértetuar t€ gjuhés angleze ose frénge kur kjo kérkohet nga CEB-i.

Pa cenuar vlefshmériné e ndonjé njoftimi té dérguar me faks sipas paragraféve t€ mésipérm, njé
kopje e secilit njoftim té dorézuar me faks duhet té€ dérgohet edhe me posté rekomande te Pala
pérkatése jo mé voné se né Ditén e mépasshme té Punés.

Njoftimet e léshuara nga Huamarrési né bazé t€ ndonjé dispozite té késaj Marréveshjeje, kur
kérkohen nga CEB-i, duhet t’i dérgohen CEB-it s¢ bashku me té dhéna té pranueshme pér autoritetin e
personit ose personave té autorizuar pér nénshkrimin e kétij njoftimi né emér t€ Huamarrésit dhe
modelet e nénshkrimeve té vértetuara té kétij personi ose kétyre personave.

16. TAKSAT DHE SHPENZIMET

Huamarrési paguan, né masén e zbatueshme, t€ gjitha taksat, detyrimet, tarifat dhe shumat e tjera té
vendosura té ¢do lloj natyre, duke pérfshiré detyrimin e vulés dhe tarifat e regjistrimit qé lindin nga
nénshkrimi, regjistrimi ose zbatimi i Marréveshjes ose ndonjé dokumenti té€ lidhur me té, si dhe nga
krijimi, realizimi, regjistrimi ose zbatimi ndonjé Sigurimi ose Garancie té kérkuar sipas Marréveshjes.

Huamarrési mbulon té gjitha tarifat dhe shpenzimet (duke pérfshiré kostot ligjore, profesionale,
bankare ose té shkémbimit) té shkaktuara né lidhje me: i) pérgatitjen, nénshkrimin, realizimin, zbatimin
dhe pérfundimin e késaj Marréveshjeje ose ndonjé dokumenti té lidhur me t€; ii) ¢do ndryshimi, shtese
ose heqjeje doré né lidhje me két€é Marréveshje ose ndonjé dokumenti t€ lidhur me té; dhe iii)
pérgatitjen, nénshkrimin, realizimin, menaxhimin dhe zbatimin e ndonjé Sigurimi /Garancie t€ kérkuar
sipas Huas.

Pavarésisht nga sa mé sipér, neni 4.7 (Kostoja e Arbitrazhit) e Rregullores s¢ Huas zbatohet né lidhje
me kostot e arbitrazhit té pércaktuara sipas klauzolés 14.

17. LIRIMI NGA DETYRIMET

Pas shlyerjes té té gjithé principalit té papaguar sipas Huas, si dhe pagimit té t€ gjitha interesave dhe
shpenzimeve té tjera qé€ rrjedhin nga Marréveshja, duke pérfshiré né vecanti shumat sipas nénklauzolés
4.9 dhe klauzolés 16, Huamarrési do té lirohet plotésisht nga detyrimet e tij ndaj CEB-it, me pétrjashtim
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té atyre t€ pércaktuara né klauzolén 6 mé sipér pér géllime té njé vlerésimi t€ mundshém té Projektit, té
cilat nuk duhet té zhvillohen mé voné se dy (2) vjet pas shlyerjes té té gjithé principalit t€ papaguar sipas
Huas.

18. HYRJA NE FUQI

Marréveshja do t€ hyjé né fuqi pas nénshkrimit nga Palét dhe ratifikimit nga Parlamenti i Republikés
s¢ Shqipérisé.

19. AMENDIMET

(do amendim ose ndryshim i késaj Marréveshjeje duhet té bihet dakord sipas rregullave ndérmjet
Paléve dhe té béhet me shkrim.

Pér Huamarrésin dhe Vendin Pérfitues, Ministri 1 Financave éshté i1 autorizuar té€ nénshkruajé ndonjé
amendim qé duhet té miratohet nga Késhilli i Ministrave. Amendimet e késaj Marréveshjeje qé cenojné
vetém Datén e Mbylljes nuk kérkojné miratim paraprak nga Késhilli i Ministrave.

Né déshmi té késaj, Palét kané marré masa pér nénshkrimin e Marréveshjes né dy (2) kopje
origjinale, ku secila éshté njélloj e vlefshme dhe kané marré masa qé nénshkruesit e pércaktuar mé
poshté té vendosin inicialet né secilén faqe té késaj Marréveshjeje né emrin e tyre. Njé (1) kopje
origjinale mbahet nga secila prej Paléve.

[*], mé& [*]
Pér Késhillin e Ministrave té Republikés sé Shqipérisé

Ministér 1 Financave
Paris, mé [°].
Pér Bankén pér Zhvillim té Késhillit té¢ Europés

[Guvernatori/Zévendésguvernatori]
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SHTOJCA 1

PERSHKRIMI I PROJEKTIT

I LD LD 1841 (2014)
Huamarrési Republika e Shqipérisé
Tipi i Huas Hua Projekti pér financimin e Fazés sé¢ dyté t€ Programit té
Reformés pér Qendrén Spitalore Universitare t€ Tiranés (QSUT)
Shuma e Huas 15,930,000 EURO
Miratimi nga Késhilli | 13 gershor 2014
Administrativi CEB-it
I1. Sektori(€t) e veprimit Shéndetésia

Punét/komponentét e
planifikuar

Projekti éshté faza e dyté e Programit té Reformés (PR) té
Qendrés Spitalore Universitare t€ Tiranés (QSUT). Faza e paré e
PR t€ QSUT-sé éshté financuar nga njé hua e disbursuar prej 14
milioné USD té dhéné nga CEB-i né vitin 2005. Faza e dyté e
Projektit lidhet me pérfundimin e punimeve né godinén kryesore
té QSUT-sé, dy kate shtesé dhe rehabilitimin e godinés sé
Mjekésisé sé Pérgjithshme t€ ndodhur afér godinés kryesore.

Ajo pérbéhet nga katér komponenté:

1. zgjerimi i godinés kryesore té fazés sé paré,

2. rehabilitimi/rindértimi i godinés sé Mjekésisé sé Pérgjithshme,
3. komponenti i teknologjisé s€ informacionit (IT),

4. asistencé teknike dhe trajtim.

Vendndodhja

QSUT-ja ndodhet né pjesén verilindore gendrore t€ Tiranés.

Pérfituesit pérfundimtaré

Popullsia shqiptare dhe anétarét e personelit t€ QSUT-sé.
Studentét pasuniversitaré do té pérfitojné nga infrastruktura e
pérmirésuar.

Kostoja totale e Projektit

Llogaritur né shumén 24,900,000 EURO

Plani i financimit

EURO 15,930,000 Huaja e CEB-it dhe
EURO 1,500,000  Asistenca Teknike e CEB-it

EURO 17,430,000 CEB-i total (70%)
EURO 7,470,000  Qeveria e Shqipérisé (30%)

Shpérndatja e llogaritur e kostove né bazé té zérave, pa TVSH:

Godina kryesore EURO 12,470,000
Godina e Mjekésisé sé Pérgjithshme

EURO 9,000,000
IT EURO 630,000
Asistencé Teknike & Trajnim EURO 1,500,000
NJZP EURO 400,000
Auditimi*
Kontingjenca EURO 900,000

* Audituesi kontraktohet dhe paguhet nga Ministria e Financave.
Al éshté pjesé e Kostove té Pranueshme. Shuma e llogaritur pér
kostot e auditimit arrin 30 000 euro dhe pérfshihet né zérin e
Kontingjencave. Né bazé t€ nénparagrafit 7.3, nése kostot e
auditimit financohen me té ardhurat e Huas ose Grantit t€¢ LLDS-
s€, Republika e Shqipérisé merr pérsipér nénkontraktimin e kétjj
audituesi t€ jashtém né pajtim me Udhézimet e Prokurimit té
CEB-it.
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Grafiku i  planifikuar i
punimeve/vitet e planifikuara
buxhetore té pranueshme

2015-2018. Punimet e lidhura me komponentin 1 priten té
pérfundohen dhe pajisen plotésisht gjaté vitit 2017; punimet e
lidhura me komponentin 2 priten té€ pérfundohen né vitin 2018

Data e mbylljes

30 shtator 2019

III.

Kriteret e Pranimit

Financimi nga CEB-i i projekteve né lidhje me infrastrukturén
shéndetésore dhe infrastrukturén e ngjashme, si pér shembull:

i) Ndértimi dhe/ose rehabilitimi i:

a) spitaleve publike;

b) infrastruktura e shérbimeve publike mjekésore, duke pérfshiré
ato t€ specializuara né ndihmén pér popullatat vulnerabil;

i) pérshtatja e kétyre ambienteve me qéllim lehtésimin e
aksesueshmérisé sé tyre dhe qarkullimin e personave me
lévizshméri t€ reduktuar.

Projektet mund t€ pérfshijné trajnimin pér personelin e
specializuar né sektorét socialé dhe shéndetésoré.

Brenda kuadrit té projekteve té shéndetésisé, financimi mund té
jepet edhe pér infrastrukturén bazé, si pér shembull, mbledhja dhe
trajtimi i ujérave té€ zeza dhe mbetjeve té ngurta, duke pérfshiré
mbetjet toksike.

Kostot e pranueshme

Kostot e pranueshme pér financimin e CEB-it mund t€ pérfshijné:
i) Koston e sondazheve ose studimeve (teknike, ekonomike
ose tregtare, inxhinierike), si dhe koston e mbikéqyrjes teknike té
projektit. Kéto kosto nuk duhet t€ tejkalojné 5% té kostos totale té
projektit, nése nuk jané t€ justifikuara;

if) Ndértimi/rinovimi/modernizimi ose bletja e godinave té
lidhura drejtpérdrejt me njé projekt;
1if) Instalimi i infrastrukturés bazé, si pér shembull, rrjetet e

kanalizimeve té ujérave té zeza, furnizimi me ujé, energjia dhe
telekomunikacioni, asgjésimi dhe trajtimi i ujérave té zeza, rrugét
etj.;

iv) Bletja e materialeve, pajisjeve dhe makinerive, si dhe
kostot pérkatése t€ lidhura me trajnimin e personelit;

v) Kontingjencat pér kostot e paplanifikuara (teknike dhe/ose
ngritjet ¢ ¢mimeve), nése pérfaqésojné mbulimin financiar né
lidhje me ndryshimet e mundshme né sasiné e punés sé kérkuar,
llojin dhe sasiné e pajisjeve qé duhet t€ blihen ose metodén e
realizimit té projektit;

vi) Kostot e lidhura me trajnimin profesional dhe rritjen e
ndérgjegjésimit publik;

vii) Kostot e lidhura me pagat/rrogat pér Njésiné e Zbatimit
té Projektit;

viif) Kostot e lidhura me auditimin financiar té pavarur pér
Huan dhe shfrytézimin e Grantit.

Kostot ose investimet financiare (pagimi i borxheve, rifinancimi,
tarifat e interesit etj.) nuk mund té pérfshihen né koston e
llogaritur té projektit dhe nuk mund té financohen nga CEB-i.

Kostot dhe taksat e lidhura me TVSH-né pérjashtohen nga kostot
e pranueshme.

Kushtet Specifike

KUSHTET SHTESE PER DISBURSIM NE BAZE TE
NENPARAGRAFIT O (Kushtet pararendése té disbursimit té
Transhit té paré):

Republika e Shqipérisé népérmjet AZP/NJZP-s¢ i komunikon
CEB-it té dhénat e Llogarisé sé€ Projektit dhe Llogariné e Posa¢me.
Reparti i sterilizimit i ndértuar dhe i pajisur nén Fazén e Paré duhet
té vihet né pérdorim.
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- NENPARAGRAFI 4.5 (b) (iii) (Kushtet pararendése té
disbursimit pér ndonjé Transh pasues):

Disbursimi pasues varet nga martja e njé “Plani Transferimi pér
Pacientin”, duke pérfshiré ndarjen né faza gjaté rinovimit té
godinés sé “Mjekésisé s¢ Pérgjithshme”.

SIPERMARRJET SPECIFIKE SHTESE TE PROJEKTIT
SIPAS NENKLAUZOLES 6.5:

Pér koordinimin dhe mbikéqyrjen e aktiviteteve pér zbatimin e
projektit, MSH-ja do té pérdoré NJZP-né e krijuar pér fazén e paré
té QSUT-sé té financuar nga CEB-i. Burime shtesé¢ duhet té
identifikohen dhe shfrytézohen brenda njé kohe sa mé té shpejté
nga miratimi i Huas pér t€ ndaré pérgjegjésité financiare dhe
prokurimit, si dhe pér t€ ndihmuar NJZP-né pér menaxhimin e
asistencés teknike.

IV. | Ndikimi social Népérmjet pérfundimit té fazés s€ dyté t€ QSUT-sé, projekti do té
pérmirésojé ndjeshém qasjen ndaj kujdesit t&€ miré cilésor spitalor
pér popullsiné shqiptare.

Mé shumé se 65,000 pacienté trajtohen né spital né vit; nga kjo
shumé pothuajse 50% vijné nga jashté Tiranés. Ky projekt do té
zbatojé kritere t€ reja pér ofrimin e shérbimeve mijekésore dhe
koordinimin midis departamenteve mjekésore.

Né t€ njéjtén kohé, ai do té ofrojé ambiente té pérmirésuara
mjekésore dhe pajisje mjekésore moderne. Duke gené njé Spital
Universitar, ai do t€ ofrojé edhe mundési akademike dhe
kérkimore pér studentét e mjekésisé dhe né pérgjithési pér
personelin mjekésor.

SHTOJCA 2
MODEL I OPINIONIT LIGJOR

Banka pér Zhvillim e Késhillit t&¢ Europés

55, Avenue Kléber

F-75116 Paris

Né vémendje t&:  Departamentit té€ Projekteve

Kopje pér: Zyrén e Drejtuesit t€ Departamentit Ligjor

[VENDOSNI DATEN]

Lénda: Marréveshje Kuadér Financimi ndérmjet Bankés pér Zhvillim té Késhillit t¢ Europés dhe
Republikés sé Shqipérisé

I/e nderuar zotéri/zonjé

Uné, [®], né cilésiné time si EVENDOSNI TITULLIN (pér shembull, Ministér i Financave,
Drejtues i Shérbimeve Ligjore)], kam vepruar si késhilltar ligjor pér c¢éshtje t€ sé drejtés
¢VENDOSNI JURIDIKSIONIN] né Republikén e Shqipérisé (“Huamarrési” dhe “Vendi
Pérfitues”) né lidhje me Marréveshjen Kuadér t€ Financimit ndérmjet Bankés pér Zhvillim té
Késhillit t¢ Europés (“CEB”) dhe Republikés sé¢ Shqipérisé, né cilésiné e saj si Huamarrés dhe Vend
Pérfitues, té datés [®] dhe né fuqi qé prej datés [®] (“Marréveshja”) dhe jap kété opinion né bazé té
nenit [®] t&€ Marréveshjes.

Pér géllime té kétij Opinioni, kam shqyrtuar njé kopje t€ Marréveshjes dhe té dokumenteve,
akteve ose traktateve té tjera q¢ i kemi ¢muar té nevojshme ose té déshirueshme pér shqyrtim, me
qéllim dhénien e kétij opinioni.

Termat e pércaktuar né Marréveshje kané té njéjtin kuptim né té, nése nuk pércaktohet ndryshe.

Sa mé sipér, jam i mendimit se:
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1. Cilésia, fuqgia dhe autoriteti. Republika e Shqipérisé ka cilésiné, fuqiné dhe autoritetin ligjor pér
té lidhur Marréveshjen dhe pér té pérmbushur detyrimet e saj sipas késaj Marréveshjeje.

2. Autorizimet e brendshme. Té gjitha masat e kérkuara nga Republika e Shqipérisé pér
nénshkrimin, dorézimin dhe pérmbushjen e Marréveshjes, duke pérfshiré ¢do autorizim té kérkuar
nga organet e saj kompetente, jané marré né ményré efektive dhe sipas rregullave. Né vecanti, nuk
kérkohet asnjé masé e métejshme nga Republika e Shqipérisé, me pérjashtim té ekzekutimit nga njé
pérfagésues 1 Republikés sé Shqipérisé i autorizuar sipas rregullave, me qgéllim 1éshimin e njé Kérkese
pér Disbursimin e Grantit ose njé Kérkese pér Disbursimin e Huas, sipas rastit, né bazé té
Marréveshjes.

3. Nénshkrimi dhe vlefshméria e duhur. Marréveshja éshté nénshkruar sipas rregullave nga
[VENDOSNI EMRIN E NENSHKRUESIT)] pérfagésuesi(t) e autorizuar sipas rregullave té
Republikés sé Shqipérisé dhe sjell sipérmartje ligjérisht té vlefshme, detyruese dhe té zbatueshme pér
Republikén e Shqipérisé.

4. Autorizimet e jashtme, miratimet publike dhe depozitimet. Asnjé autorizim, miratim, licencé,
pérjashtim, depozitim, noterizim ose regjistrim nuk kérkohet né [VENDOSNI JURIDIKSIONIN]
né lidhje me nénshkrimin, dorézimin ose pérmbushjen e Marréveshjes, me qéllim shkaktimin e
sipérmartijeve ligjiérisht t€ vlefshme, detyruese dhe té zbatueshme pér Republikén e Shqipérisé dhe qé
Marréveshja té jet€ e pranueshme né bazé t€ t€ dhénave provuese né [VENDOSNI
JURIDIKSIONIN].

5. Detyrimet Tatimore/té Vulés. Nénshkrimi i Marréveshjes nuk i nénshtrohet asnjé detyrimi
tatimor ose vule né [VENDOSNI JURIDIKSIONIN].

6. Zgjedhja e ligjit. Respektimi nga Republika e Shqipérisé i rregullave t¢ CEB-it, té pércaktuara
né dispozitat e nenit 1, paragrafi 3 t€ Protokollit té€ Treté (t€ datés 6 mars 1959) té Marréveshjes sé
Pérgjithshme mbi Privilegjet dhe Imunitetet té¢ Késhillit t¢ Europés (té datés 2 shtator 1949) dhe, sé
dyti, ndaj ligieve té Francés, éshté ligjérisht 1 vlefshém dhe detyrues pér Republikén e Shqipérisé
sipas ligjeve té¢ [VENDOSNI JURIDIKSIONIN].

7. Arbitrazhi. Paraqitja nga Republika e Shqipérisé né Gjykatén e Arbitrazhit t€ pércaktuar sipas
kapitullit 4 t€ Rregullores s¢ Huas t¢ CEB-it né lidhje me ndonjé mosmarréveshje gé lind nga
Marréveshja, éshté ligjérisht detyruese dhe e vlefshme pér Republikén e Shqipérisé. Cdo vendim i
késaj Gjykate Arbitrazhi éshté i zbatueshém né [VENDOSNI JURIDIKSIONIN] né pajtim me
kushtet e nenit 3 té Protokollit té€ Treté (t€ datés 6 mars 1959) té Marréveshjes sé Pérgjithshme pér
Privilegjet dhe Imunitetet té Késhillit t¢ Europés (t€ datés 2 shtator 1949).

Me respekt,

[®]
[VENDOSNI EMRIN DHE POZICIONIN]

SHTOJCA 3
KERKESE PER DISBURSIMIN E HUAS (MODEL)

Né vémendje té:
Drejtorit, Departamenti 1 Projekteve
Banka pér Zhvillim e Késhillit té¢ Europés
55, Avenue Kleber
75116 Paris, Francé
Faks: +33 (0) 1 47 55 37 52
LD 1841 (2014) — [¢] Transhi i Huas

Duke iu referuar Marréveshjes Kuadér té Financimit t€ datés [®] (mé poshté e referuar si
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“Marréveshja”) ndérmjet Bankés pér Zhvillim té Késhillit t¢ Europés (mé poshté e referuar si CEB)
dhe [HUAMARRESIT] (mé poshté i referuar si “Huamarrés”), [HUAMARRESI] me ané té késaj i
kérkohet CEB-it, né pérputhje me nénklauzolén 4.3 (a) t€ Marréveshjes, té€ procedojé me
disbursimin e njé Transhi sipas termave dhe kushteve specifike té pércaktuara mé poshté.

Termat e pércaktuar né kété Marréveshje kané té njéjtin kuptim né té, nése nuk pércaktohet

ndryshe.
Monedha/shuma [®]
Data e Disbursimit [®]
Periudha e Shlyerjes sé [®] viet éduke pérfshiré njé periudhé pa pagim interesi prej [®] vjetésh]
Principalit
Data (t) e Shlyerjes sé [®]
Principalit
Data e Maturitetit [®]
Norma e Interesit Fiks [®] né vit
E ndryshueshme Norma referuese: [[®]-muaj EURIBOR/VENDOSNI
NDONJE NORME TJETER
REFERUESE] né vit
Marzhi [®] pikét bazé né vit
Periudha e Interesit [tremujore] égjashtémujore] né shuma té prapambetura
Datat e Pagesés sé Interesit Pagesa e interesit do t€ kryhet né datén [®] ¢cdo vit dhe pér heré té paré mé [@]
Marrév. pér Interesin e Marréveshja pér Ditén Pasuese té Punés t€ Ndryshuar
Shtuar
Dité pune Cdo dité né té cilén operon TARGET 2 (Sistemi i Transferimit Ekspres té
Automatizuar Transeuropian t€ Shlyerjes Bruto né Kohé Reale).
Llogaria e Projektit té& Emri i Pérfituesit
Huamarrésit Banka e Pérfituesit Emri [®]
Qyeti o]
SWIFT (o]
IBAN [o]
Referenca [o]
Banka korrespondente | Emri [o]
(nése éshté e | Qytet [®]
zbatueshme) SWIFT [o]
IBAN [o]

[*], né datén [].
Pér Huamarrésin
[vendosni EMRIN/EMRAT/POZICIONIN/POZICIONET]

NJOFTIM DISBURSIMI (MODEL)
LD 1841 (2014) — [+] Transhi i Huas

Né pérgjigje té Kérkesés suaj pér Disbursimin e Huas té datés [®], duke iu referuar Marréveshjes
Kuadér t€ Financimit t€ datés [®] (mé poshté e referuar si “Marréveshja”) ndérmjet Bankés pér
Zhvillim té Késhillit t&¢ Europés (mé poshté e referuar si CEB) dhe EHUAMARRESIT] (mé poshté i
referuar si “Huamarrés”), me ané té késaj CEB-i i njofton Huamarrésit né pérputhje me
nénklauzolén 4.3 (b) t&¢ Marréveshjes, termat dhe kushtet e disbursimit té Transhit pérkatés.

Termat e pércaktuar né kété Marréveshje kané t€ njéjtin kuptim né té nése nuk pércaktohet

ndryshe.
| Monedha/shuma | [®] |
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Data e Disbursimit

[¢]

Periudha e Shlyerjes sé
Principalit

[®]vjet éduke pérfshiré njé periudhé pa pagim interesi prej @] vietésh]

Data(t) e Shlyerjes sé
Principalit

(]

Data e Maturitetit

[¢]

Norma e Interesit

Fikse [®] né vit
E Norma Referuese: [[®]-muaj EURIBOR/VENDOSNI
ndryshueshme NDONJE NORME TJETER
REFERUESE] né vit
Marzhi [®]] pikét bazé

Periudha e Interesit

étremujore] égjashtémujore] né shuma té prapambetura

Datat e Pagesés sé Interesit

Pagesa e interesit do té kryhet né datén [®] cdo vit dhe pér heré té paré mé [®]

Marrév. pér Interesin e Shtuar

Marréveshja pér Ditén Pasuese t€ Punés té€ Ndryshuar

Dité Pune

Cdo dité né té cilén funksionon TARGET 2 (Sistemi i Transferimit Ekspres té
Automatizuar Transeuropian t€ Shlyerjes Bruto né Kohé Reale).

Llogaria e Projektit té Emri i Pérfituesit
Huamarrésit Banka e Pérfituesit Emri [®]
Qyted [®]
SWIFT [o]
IBAN [o]
Referenca (o]
Banka korrespondente | Emri [®]
(nése éshté e | Qyteti [®]
zbatueshme) SWFT [®]
IBAN [o]
Llogaria e CEB-it Emri i Pérfituesit Banka pér Zhvillim e Késhillit t& Europés
SWIFT e Pérfituesit CEFPFRPP
Banka e Pérfituesit Emri DeutscheBank
Qyteti Frankfurt (Gjermani)
SWIFT | DEUTDEFF
IBAN DEA44 5007 0010 0928 7384 00
Paris, né datén ||
Pér CEB-in
EVENDOSNI EMRIN (AT)/POZICIONI (POZICIONET)]
SHTOJCA 4
RAPORTE PROGRESI
LD 1841 (2014) — Shtojca 4 Raport Monitorues
TABELA E LENDES
Shtojca 4a Raport Narrativ
Shtojca 4b Tabela 1 Kostot
Shtojca 4c Tabela 2A Plani i Prokurimeve
Shtojca 4d Tabela 2B Lista e Kontratave té Dhéna
Shtojca 4e Tabela 3A Shfrytézimi i Huas sé CEB-it
Shtojca 4f Tabela 3B Shfrytézimi i LLDS-sé
Shtojca 4g Tabela 4 Burimet Financiare
Shtojca 4h Tabela 5 Grafiku i Aktiviteteve
Shtojca 4i Pérmbushja e Projektit- Treguesit e
Ambienteve/Shérbimeve
Shtojca 4j Pérmbushja e Projektit- Treguesit Sektorialé
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Shénim: Shtojcat 4a deri 4j jané modele dhe mund té ndryshohen me pélgimin e té dyja Paléve.

Shtojca 4a
RAPORT NARRATIV MONITORUES

LD 1841 (2014)
Financimi i Pjesshém i Fazés 2

Rehabilitimi i Qendrés Spitalore Universitare t€ Tiranés - QSUT

Pérmbledhje e Statusit té Projektit

Kostoja e Llogaritur e Projektit té
Pranueshém:
24 900 000 EURO

Shuma e Miratuar e Huas sé CEB-
it:
15 930 000 EURO

Shuma e Miratuar e LLDS-sé:
1500 000 EURO

Maks. % e pjesés s¢ CEB-it:
70%

Objektivat:

Népérmjet pérfundimit té fazés sé dyté t€ QSUT-sé, projekti do té pérmirésojé
ndjeshém qasjen né kujdesin e miré cilésor spitalor pér popullatén shqiptare. Mé
shumé se 65,000 pacienté trajtohen né vit né Spital; nga ky numér pothuajse 50%
vijné nga jashté Tirane. Ky projekt do té€ zbatojé kritere té reja pér ofrimin e
shérbimeve mjekésore dhe koordinimin midis departamenteve mjekésore. Né té
njéjtén kohé do té ofrojé ambiente mjekésore té rinovuara dhe pajisje moderne
mjekésore. Duke qgené njé Spital Universitar, do t€ ofrojé edhe mundési akademike
dhe kérkimore pér studentét e mjekésisé dhe né pérgjithési pér personelin mjekésor.

% té Disbursuara édata]
sipas LLDS-sé:
Huaja e CEB-it:

Historiku i Disbursimit (fundi i periudhés)
(Informacion i bashkélidhur i Pérditésuar i Disbursimit, shihni tabelat 3 dhe 4)

Aktual (sipas datés sé raportit té progresit) EURO
I planifikuar (gjashté muajt e ardhshém) EURO
HUAJA E CEB-it

Aktual (sipas datés sé raportit té progresit) EURO
I planifikuar (gjashté muajt e ardhshém) EURO

Burime té tjera t& planifikuara
financimi:
Buxheti i Shtetit

Historiku i Disbursimit (fundi i periudhés)
(Informacion i bashkélidhur i Pérditésuar i Disbursimit, shihni tabelat 3 dhe 4)

EURO
EURO

Aktual (sipas datés sé€ raportit té progresit)
I planifikuar (gjashté muajt e ardhshém)

Data e hyrjes né fuqi:
Data e mbylljes: 30.9.2019
Vitet e zbatimit:

Agjencia Zbatuese: Ministria e Shéndetésisé

Pérmbledhje e Statusit t€ Projektit:

Statusi i zbatimit deti tani éshté si mé poshté, sipas komponentit dhe shérbimeve/ambienteve:

1. Godina kryesore
) Pérshkrimi teknik:

Objekti: pérfundimi i punimeve pér godinén kryesore (faza e par€) kati i treté dhe i katért — rreth 5,600 metra

katroré

Pérshkrimi i aktiviteteve té propozuara né periudhén aktuale:

b)  Avancimi i Komponentéve:

Fitimi i Pronésisé sé Truallit dhe Pérgatitja

Studimet dhe Projektimi
Punimet

Grafiku i rishikuar pér periudhén e ardhshme té raportimit (ose deri né fund t€ projektit)
c) Kostoja dhe Financimi i Projektit:
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Pérmbledhje e Disbursimit

Qarkullimi i Fondeve nga Burimi Financues

Pérmbledhje e Pérditésuar e Shpenzimeve té shkaktuara dhe té paguara
Shpenzimet e ardhshme dhe kostoja totale

d)  Arritjet:

Rezultatet e arritura

Devijimet

Problemet e hasura

2. Godina e Mjekésisé sé Pérgjithshme
a) Pérshkrimi teknik:

Objekti: Sipérfaqja totale e rehabilitimit éshté 9,000 metra katroré me rreth 240 shtretér (225 né terapi té
pérgjithshme dhe 15 né terapi intensive) dhe 15 ambiente pér dializa. Vlerésohet se godina e rindértuar do té ofrojé hapésira
té mjaftueshme pér shérbimet e méposhtme: kardiologji; gastro-hematologji; endokrinologji; hematologji; nefrologji dhe
departamente pér dializén.

Pérshkrimi i aktiviteteve té propozuara né periudhén aktuale:

b)  Avancimii Komponentéve:

Fitimi i Pronésisé sé Truallit dhe Pérgatitja

Studimet dhe projektimi

Punimet

Grafiku i rishikuar pér periudhén e ardhshme té raportimit (ose deri né fund t€ projektit)
¢) Kostoja dhe financimi i Projektit:

Pérmbledhje e Disbursimit

Qarkullimi i Fondeve nga Burimi Financues

Pérmbledhje e Pérditésuar e Shpenzimeve té shkaktuara dhe t€ paguara
Shpenzimet e ardhshme dhe kostoja totale

d)  Arritjet:

Rezultatet e arritura

Devijimet

Problemet e hasura

3. Teknologjia e Informacionit (IT)
a)  Pérshkrimi teknik:
Objekti: Komponentét e IT-sé do t€ pérfshijné harduerin dhe softuerin. Gjaté vlerésimit u vendos se paketa do té
pérfshijé modulet e méposhtme:
- Sistemi i Administrimit té Pacientéve;
- Sistemi i Kontrollit té Stoqeve (furnizimet mjekésore, produktet e konsumueshme dhe barnat);
- Regjistri i Pronave té Paluajtshme (pajisjet mjekésore; mobilimet; pajimet etj.);
- Menaxhimi Financiar;
- Menaxhimi i Burimeve Njerézore;
- Telemjekésia.

Trajnimi né lidhje me pérmirésimin e sistemit té pacientéve t€ shtruar dhe ambulatoré duhet té merret gjithashtu né
konsideraté gjaté fazés sé dyté. Trajnimi shtesé pér menaxhimin spitalor dhe personelin ¢ punon né godinat e ndértuara gjaté
fazés 1 dhe 2 do té ofrohet té paktén né lidhje me shfrytézimin e burimeve dhe procesin e punés.

Pérshkrimi i aktiviteteve té propozuara né periudhén aktuale:

b)  Avancimi i Komponentéve:

Studimet dhe Projektimi

Punimet

Grafiku i rishikuar pér periudhén e ardhshme té raportimit (ose deri né fund t€ projektit)
¢)  Kostoja dhe Financimi i Projektit:

Pérmbledhje e Disbursimit

Qarkullimi i Fondeve nga Burimi Financues

Pérmbledhje e Pérditésuar e Shpenzimeve té shkaktuara dhe té paguara
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Shpenzimet e ardhshme dhe kostoja totale
d)  Arritjet:

Rezultatet e arritura

Devijimet

Problemet e hasura

4. Asistenca Teknike dhe Trajnimi
a)  Pérshkrimi teknik:

Objekti: Ky komponent do té mbulojé, ndér té tjera, pérgatitjen e skicave, mbikéqyrjen e punimeve té ndértimit;
listén e pajisjeve mjekésore dhe mobilime mjekésore (né bashképunim me Ministriné e Shéndetésis€), mbikéqyrjen e instalimit
té mallrave té pérmendura mé lart dhe do t€ ndihmojé Ministriné e Shéndetésisé pér pérgatitjen e agjendés pér realizimin e
punimeve né godinén e Mjekésisé té Pérgjithshém, si pér shembull:

1. Mbulon nevojat e Njésisé s¢ Zbatimit té Projektit nga muaji janar 2014 derisa Projekti té ratifikohet nga Parlamenti
shqiptar;

2. Ndihmon Spitalin pér vénien né pérdorim té njésisé s€ centralizuar t€ sterilizimit q€ éshté ndértuar dhe pajisur né katin
e poshtém pérdhes té godinés kryesore, duke pérfshiré trajnimin e personelit.

(1) Realizon pérgatitjen teknike té Projektit mbi bazén e Master Planit té Pérditésuar, duke pérfshiré Projektimin
Paraprak, Projektimin e detajuar, Specifikimet, Preventivét ....

3. Pércakton, sé bashku me Ministriné e Shéndetésisé, listén dhe specifikime té pajisjeve mjekésore, mobilimeve
mijekésore, si dhe pajisje dhe mobilime t€ tjera (jomjekésore).

4. Pérgatit pérmbajtjen teknike té dosjeve té Tenderit dhe ofron mbéshtetje pér autoritetet shqiptare gjaté vlerésimit
té tenderit dhe kontraktimit si pér punimet dhe pér pajisjet.

5. Pérgatit Planin e Transferimit pér pacientét, duke pérfshiré ndarjen né faza gjaté rinovimit t€ godinés sé
“Mjekésisé sé Pérgjithshme”.

6. Kryen mbikéqyrjen e punimeve té€ ndértimit, duke pérfshiré instalimin e té gjitha mallrave dhe pajisjeve.

7. Ndjek testimin dhe vénien né funksionim té té gjitha pajisjeve, duke pérfshiré pajisjet mjekésore.

8. Ndihmon Njésiné e Zbatimit té Projektit pér pérgatitjen e njé Manuali té€ Operacioneve dhe Mirémbajtjes pér kété fazé
2 t€ Projektit.

9. Harton module trajnimi dhe pér trajnimin e personelit pérkatés né lidhje me elementet e reja funksionale dhe pajisjet e
reja t€ fazés 2. Ky hap pérfshin trajnimin e personelit ky¢ t€ identifikuar pér kryerjen e trajnimit pas pérfundimit té projektit.

Pérshkrimi i aktiviteteve té€ propozuara né periudhén aktuale:

b)  Avancimi i Komponentéve:
Studimet dhe Projektimi
Punimet
Grafiku i rishikuar pér periudhén e ardhshme té raportimit (ose deri né fund t€ projektit)
¢)  Kostoja dhe Financimi i Projektit:
Pérmbledhje e Disbursimit
Qarkullimi i Fondeve nga Burimi Financues
Pérmbledhje e Pérditésuar e Shpenzimeve té shkaktuara dhe té paguara
Shpenzimet e ardhshme dhe kostoja totale
d)  Arritjet:
Rezultatet e arritura
Devijimet
Problemet e hasura
5. Aktivitetet e prokurimit
- Té financuara nga LLDS-ja
Plani i Prokurimeve
Rezultatet e ofertave
Zbatimi i kontratave
- Huaja e Financuar e CEB-it
Plani i Prokurimeve
Rezultatet e ofertave
Zbatimi i kontratave
- Buxheti i Financuar i Shtetit
Plani i Prokurimeve
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6. Transparenca

Rezultatet e ofertave
Zbatimi i kontratave

(Njoftimet publike, tabela afishimi né sheshin e ndértimit, artikuj né media/gazeta: lista e artikujve, burimet, datat dhe
faqja/faqet e artikujve qé pérmendin CEB-in dhe/ose partneré té jeré; pérkthimi i artikujve qé pérmendin CEB-in dhe/ose
partneré té tjeré nga piképamija e cilésisé.)

7. Céshtje aktuale specifike té lidhura me Projektin (nése ka)
8. Céshtje aktuale té lidhura me personelin (nése ka)

Plani i Propozuar i Veprimit pér zgjidhjen e ¢éshtjeve (nése ka):

Céshtjet Plani i Veprimit Né ngarkim | Data e pritshme

SHTOJCA 5
PERSHKRIMI I ASISTENCES TEKNIKE PER PROJEKTIN

Referenca:

LLDS-7-TA (2014)

Pérfituesi:

Republika e Shqipérisé

Njésia Zbatuese:

Ministria e Shéndetésisé népérmjet Nijésisé sé Zbatimit t€ Projektit (NJZP) té krijuar prané Ministris€ sé
Shéndetésisé

Miratimi nga
Késhilli
Administrativ i
CEB-it:

13 gershor 2014

Shuma e miratuar:

1 500 000 EURO

Obijektivat:

A) Né fazén e hershme pérgatitore qé nénkupton kohén kur Projekti ratifikohet nga Parlamenti shqiptar,
Granti i LLDS-s¢ do t€ mbéshtes¢ AZP-né dhe NJZP-né népérmjet ofrimit té fondeve pér aktivitetet e
méposhtme:

1. Mbulimi i pagave (tre anétaré personeli) dhe kostot rrjedhése té Njésisé sé Zbatimit t€ Projektit (NJZP) qé
éshté krijuar pér Projektin nga muaji janar 2014 e né vazhdim, dhe derisa Projekti té ratifikohet nga
Parlamenti shqiptar;

2. Té ndihmojé Spitalin pér té véné né pérdorim repartin e centralizuar té sterilizimit qé u ndértua dhe u pajis
gjaté fazés sé paré (kati i poshtém pérdhes i “Spitalit té Ri”), duke pérfshiré ritrajnimin e personelit.

B) Né fazat e pérgatitjes dhe zbatimit, synimi i Asistencés Teknike (AT) éshté t€ ndihmojé: i) Ministriné e
Shéndetésisé; ii) Njésiné e Zbatimit t€ Projektit; dhe iii) Spitalin pér t€ pérgatitur dhe zbatuar Projektin.
Objekti i késaj Asistence Teknike, pérfshin:

3. Realizimin e pérgatitjes teknike té€ Projektit mbi bazén e Master Planit té rishikuar, duke pérfshiré
Projektimin Paraprak, Projektimin e Detajuar, Specifikimet, Preventivét;

4. Pércaktimin, sé bashku me Ministriné e Shéndetésisé, té listés dhe specifikimeve té pajisjeve mjekésore,
mobilimeve mjekésore, si dhe pajisjeve dhe mobilimeve té tjera (jomjekésore);

5. Pérgatitjen ¢ pérmbajtjes teknike té Dosjeve té Tenderit;

6. Pérgatitjen e njé Plani Transferimi pér pacientét, duke pérfshiré ndarjen né faza gjaté rinovimit té godinés
s€ “Mjekésisé sé Pérgjithshme”;

7. Realizimin e mbikéqyrjes sé punimeve té ndértimit, duke pérfshiré instalimin e té gjitha mallrave dhe
pajisjeve;

8. Ndjekjen e testimit dhe vénies né funksionim té té gjitha pajisjeve, duke pérfshiré pajisjet mjekésore;

9. Ndihmén pér Njésiné e Zbatimit té Projektit pér pérgatitjen e Manualit té€ Operacioneve dhe mirémbajtjen
pér kété fazé té dyté té Projektit;

10. Hartimin e moduleve té trajnimit dhe trajnimin e stafit pérkatés né lidhje me elementet funksionale té reja
dhe pajisjet e reja té fazés s€ dyté. Ky pérfshin trajnimin e stafit kryesor té identifikuar pér kryerjen e trajnimit
pas pérfundimit té projektit.

9. Té ndihmojé Njésiné e Zbatimit té Projektit pér hartimin e Manualit t€ Operacioneve dhe Mirémbajtjes pér
fazén e méparshme té paré té Projektit, duke pérfshiré pérkthimin e dokumenteve kryesore né gjuhén shqipe;
10. T¢€ ndihmojé Njésiné e Zbatimit té Projektit dhe Drejtorin e Spitalit pér hartimin e Planit t€ Operacioneve
dhe Mirémbajtjes, duke pérfshiré pérkthimin e dokumenteve kryesore né gjuhén shqipe;
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11. Mbi bazén e moduleve ckzistuese té trajnimeve qé jané pérgatitur né fazén I, stafi pérkatés duhet té
trajnohet né lidhje me elementet dhe pajisjet e reja funksionale té fazés I. Ky hap pérfshin “trajnimin e
trajneréve” pas pérfundimit t€ projektit;

12. Té ndihmojé Njésiné e Zbatimit té€ Projektit dhe Drejtorin e Spitalit pér pércaktimin e njé strategjie
afatgjaté trajnimi dhe hartimin e njé Plani Menaxhimi té Trajnimit pér té gjithé personelin;

13. Té ndihmojé drejtorin e Spitalit pér pérgatitjen e njé Plani t& Menaxhimit Mjedisor (PME), duke pérfshiré
té gjitha ¢éshtjet e pazgjidhura t€ identifikuara né sistemin e furnizimit me energji dhe raportet e Studimit té
Ndikimit Mjedisor, si dhe njé plan veprimi afatmesém pér zbatimin e kétij PME-je; ky duhet té pérfshijé njé
strategji pér menaxhimin e mbetjeve.

14. T¢€ implementojé paketén sinjalizuese pér ambientet e ndértuara sipas fazés 1.

Vendndodhja:

Tirané, Republika e Shqipérisé

Analiza e kostos
indikative:

Aktiviteti Milion Financuar nga Granti i LLDS-sé&
EURO

Pagat e Nijésisé sé¢ Zbatimit té Projektit sapo 0.05 | Plotésisht
Marréveshja té ratifikohet nga Parlamenti
shqiptar

Asistencé ndaj QSUT-sé pér té véné né 0.02 | Plotésisht
pérdorim repartin e centralizuar té sterilizimit

Shérbime té nénkontraktuara té konsulencés 1.20 | Plotésisht
teknike pér pérgatitjen e projektimit té
detajuar dhe paraprak, duke pérfshiré pajisjet
mjekésore, pajisje dhe mobilime t€é tjera, si
dhe mbikéqyrjen e punimeve té€ ndértimit,
duke pérfshiré instalimin, testimin dhe vénien
né funksionim té pajisies, dhe Plani i
Transferimit 0.02

Komponenti i trajnimit pér fazén II (duke 0.12 | Plotésisht
pérfshiré hartimin e moduleve té trajnimit,
personelin trajnues, pérfshiré menaxherét,
“trajnimin e trajneréve”)

Asistenca teknike pér menaxhimin e QSUT-sé 0.07 | Plotésisht

Kontingjenca 0.02 | Plotésisht

Kostoja totale e Aktivitetit 1.5

Grafiku indikativ:

Data e pérfundimit:

01 néntor 2014 — 31 dhjetor 2018
Asistenca Teknike do t€ jeté funksionale deri né pérfundimin e projektit, aktualisht té planifikuar né vitin 2018.

30 shtator 2019

Pranueshméria:

Projekti i Asistencés Teknike éshté i pranueshém né pérputhje me Politikén e LLDS-sé. Granti i LLDS-sé
éshté pér zbatimin, monitorimin dhe raportimin e projektit. Asistenca Teknike e Projektit lehtéson Projektin
(duke iu referuar numrit LD 1841 (2014)).

Produktet dhe
rezultatet e
pritshme:

Produktet e pritshme té aktiviteteve, jané:

- 1) t€ véré né pérdorim repartin e centralizuar té sterilizimit qé éshté ndértuar dhe pajisur sipas fazés I dhe té
keté personel té trajnuar funksional pér pérdorimin e repartit té sterilizimit

- ii) t€ keté konsulencé té specializuar pér Njésiné e Zbatimit té Projektit né pérgatitjen teknike té projektit,
duke pérfshiré ofrimin e Projektimit Paraprak, Projektimit té€ Detajuar, Specifikimet, Preventivét etj, né bazé
té Master Planit té Pérditésuar; té keté njé listé dhe specifikime té pajisjeve mjekésore, mobilimeve mjekésore
dhe pajisjeve e mobilimeve té tjera (jomjekésore) té nevojshme pér funksionimin e spitalit, duke pérfshiré
testimin e tyre dhe pasjen e njé Plani Transferimi pér pacientét gjaté rinovimit t€ godinés sé “Mjekésisé sé
Pérgjithshme”;

- iii) té ndihmohet dhe késhillohet Njésia e Zbatimit té Projektit pér pérgatitjen e dosjeve té Tenderit dhe
céshtje té tjera té lidhura me prokurimin dhe té kryhet mbikéqyrja e punimeve té ndértimit, duke pérfshiré
instalimin e t€ gjitha mallrave dhe pajisjeve;

- iv) t€ ket€ staf té trajnuar funksional pér elementet e reja funksionale dhe pajisjet e fazés II dhe njé Manual
té Mirémbajtjes dhe operacioneve pér kété fazé té dyté té Projektit té pérgatitur dhe né pérdorim.

Kushtet Specifike:

E pazbatueshme
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SHTOJCA 6
KERKESE PER DISBURSIMIN E GRANTIT TE LLDS-sé
(Model)
<Data, vendi>
Né vémendje té:
CEB
Banka pér Zhvillim e Késhillit té
Europés
55 avenueKléber
F — 75116 Paris

Titulli i Marréveshjes Kuadér té Financimit: “PROGRAMI I REFORMES MBI QENDREN
SPITALORE UNIVERSITARE TE TIRANES (QSUT), FAZA II — Huaja e Projektit- Me
Asistencé Teknike té financuar nga Granti i LLDS-s¢”

Numrat e Referencés: LD 1841 (2014) dhe LLDS-7-TA (2014)

Kérkesé pér numrin e disbursimit: <Shénoni numrin>

I/e nderuar zotéri/zonjé,

Me ané té késaj kérkoj disbursimin e <Shénoni numrin e Transhit t&¢ Grantit>Transhit té Grantit
sipas Marréveshjes Kuadér té lartpérmendur té€ Financimit.

Shuma e kérkuar ésht¢ EURO < ..>.

Ju lutem gjeni bashkélidhur dokumentet e méposhtme mbéshtetése:

- €Raport Progtesi|

- Parashikimi i1 garkullimit monetar

Disbursimi i Transhit t€ Grantit duhet té béhet né Llogariné e Projektit me té dhénat e
méposhtme:

Emri i mbajtésit:

Llogaria nr. IBAN:

SWIFT BIC:

Me ané té késaj vértetoj se informacioni né pérmbajtje té€ késaj Kérkese pér Disbursimin e Grantit
té LLIDS-sé pér disbursimin e Transhit té¢ Grantit shté 1 ploté dhe i besueshém.

Me respekt,

<Nénshkruesi i Autorizuar->
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